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Аннотация
Как давно вы читали приличную космооперу? Ну, чтобы коварные красотки, бравые космические пираты, сражения между звёздами. Не припомните? А вот взгляните: Фокс Тен по прозвищу «Мышиный король» из лунной Академии Флота прибыл на Землю в отпуск. Короткий курортный роман не заставил себя ждать. Ох уж эти столичные нравы! Девушка веселится, а Фокс настроен серьёзно. Глупый провинциал с далёкой планеты Зандар! Но что это? Грядёт межзвёздная война. На другом конце Галактики подняли голову космические пираты и грабят колонии. Их надо наказать! Фокс Тен просится в состав карательной экспедиции. Скоро, скоро пролитые Мышиным королём слёзы отразятся на судьбах всей Галактики. А пока представьте, что...


Слёзы Мышиного короля


Глава 1

Громадные буквы трёхмерной рекламы сияли над зданием отеля:

        Узри ничтожность наших цен с высот полученных удовольствий! 
      
Надпись вылетала из пенных брызг вслед за дельфином, который в высоком прыжке стремился из недр моря прямиком к небу.
Лейтенант Фокс Тен, он же «Мышиный король», бросил взгляд на рекламу. Мелькнула мысль: «Хорошо проявлять щедрость за чужой счёт». А вот его не впечатляло состояние кредитной линии, выделенной на «мелкие радости».
В глубине души возник непременный спутник Фокса — образ мышиного короля из старой сказки. Молодой офицер ухмыльнулся и представил тревожный писк создания:
— Трать с умом!
Или что-то в этом роде. Фокс ещё раз посмотрел в сторону рекламы. Она немного подрагивала в воздухе, а вокруг крутились миниатюрные внешние модули кибермозга гостиницы.
«Трудятся, “пчёлки”», — подумал Фокс и направился ко входу в отель.
Параллельно в мозговом импланте шёл к финалу разговор с другом по Академии Алексом Вишневецки:
— …давай, дружище, удачного заселения. И, смотри мне там, повеселись от души, познакомься с кем-нибудь. Или, человеческие самки не годятся мышиным монархам с Зандара?
— Шёл бы ты, — заметил Фокс.
Он отключился, а сам вспомнил родной Зандар. Там Фокс увлекался подземными гонками, вот и прилипло прозвание в честь героя старой сказки. А как иначе, если постоянно используешь одни и те же позывные?
Правда, причиной прилипчивости детского прозвища стали не только личные пристрастия. К этому подталкивала внешность: худое вытянутое лицо, порывистые движения плотного тела — всё наводило на мысли о сходстве с грызуном.
Впрочем, детство и юность, какими бы яркими ни казались, растворились в прошлом. Но детское прозвище следовало за Фоксом и на службе в силах самообороны, а потом и далее. Многие считали, что в Академию Флота, размещённую на Луне, он «прошмыгнул» неоправданно рано. И потому чем не Мышиный король?
А теперь вот Земля.
Фокс впервые прибыл на столичный мир Федерации. Не то чтобы плохо показывал себя в Академии, и не отпускали. Всё обстояло ровно наоборот! Именно увлечённость службой вынудила меньше внимания обращать на внешний мир.
Однако недурно порой оправдать прозвище и заглянуть в земные «норы». Не всё же «ползать» по ним виртуально.
В голове пронеслось: «И чего, рад? Нравится тебе тут, гравитация не жмёт?»
Тяжесть в теле и вправду вызывала неудобства. Сидевшие в теле с момента рождения биоконтроллеры должны бы помочь подстроиться. И помогали, так что болезненные ощущения притуплялись. Но чтобы полностью ушли — такого Фокс не помнил.
Меж тем гравитация или нет, но столичный мир оглушил блеском красоты и разнообразия. Увиденное впечатлило уроженца далёкой колонии. Здесь в каждом городе, а в малых особенно, чувствовалась глубокая древность.
Старейшему же поселению родного мира не насчитывалось и двух столетий. Тень недовольства колыхнулась в глубине души. «Чего это я? — подумал Фокс. — Пусть укоренённости в истории нам не хватает, но, слава героям прошлого, Зандар имеет иные плюсы».
Необходимость сосредоточиться на рутине обыденных дел отвлекла Фокса от нахлынувших переживаний. В конце концов, реальное путешествие катится к финишу. Впереди лишь город на берегу моря, когда-то известного как Чёрное. А он размечтался о доме! «Настройся-ка на весёлое приключение, — сказал себе Фокс. — Случись что особенно яркое, оно запомнится сильнее всего. Последнее же!».
Он вошёл в холл отеля. От цифрового помощника в мозговом импланте полетел запрос на связь с администратором. Плотным потоком потекли сведения о прибывшем курсанте Академии Флота. Удивительно, но сидевший за стойкой служащий отеля среагировал с задержкой.
«Надо же, держат человека на рутине», — отметил Фокс. Он всё не мог привыкнуть к сюрпризам старушки-Земли и нравам её жителей. Странные они тут!
Но чего делить разумных существ на «машинных» и «природных» или «натурных»? Границы стёрлись, ибо кризисы в отношениях между ними давно позади. Так что деление — штука весьма и весьма условная. Одни лишь приличия требовали указывать первоначальный вариант вхождения в линию времени или «хронопоток».
Администратор наконец среагировал и проговорил:
— Рад приветствовать!
Его взгляд скользнул по вошедшему парню невысокого роста в тёмно-зеленом мундире. Миг сопоставления полученных данных с записями в сети — и зазвучали дежурные фразы:
— За вами бронь — сто пятый номер. Апартаменты с видом на море. Замечательно! Очень рады решению остановиться именно у нас. Такая честь, господин лейтенант, такая честь.
Фокс улыбнулся и ответил:
— Приветствую, уважаемый. Благодарю за заботу. Уверен, номер не разочарует. Однако… как тут вообще насчёт развлечений?
Администратор нахмурился и заметил:
— Не моя функция, но соберу и вышлю полный список. Только чуть обождите. Сейчас навскидку скажу вот что. Можно заказать подводную экскурсию. Это за пределами защищённого периметра, довольно любопытно!
Фокс подумал: «Слабовато для лучшего предложения навскидку». А вслух произнёс:
— Морские глубины? И что там интересного?
Администратор сказал с отголосками обиды в голосе:
— Зря сомневаетесь. Там модифицированные дельфины. Они понимают и поддерживают беседу с гостями, а также сопровождают их по маршруту. Здешние места имеют славную историю: много затонувших кораблей, остатки подводных построек древности. Где ещё найдёте такое? Как и массу прочих занятных вещей!
Он на миг замолчал, прикрыл глаза и заговорил чуть медленнее:
— Представьте только! Вы плывёте в стае дельфинов. Потом отыскиваете затонувший в древности корабль, а вам рассказывают его историю. Разве не впечатляет?
Фокс машинально кивнул и заметил:
— Впечатляет — не хуже любой симуляции. И всё же хотелось бы чего-то более земного, а ещё лучше подземного. Увидеть бы что-то новое, неизвестное галактической информационной сети. Как насчёт катакомб неподалёку от города или прямо в нём?
Администратор поджал губы и сухо ответил:
— Есть и такие. Но наши гиды специализируются на морских прогулках. Суша в ведении других служб. Повторюсь: наведу справки, перешлю информацию. Главное, готовьтесь к сюрпризам! Мы умеем удивлять.
Фокс заверил:
— Буду признателен. Но правда ваша — позже, всё позже. Теперь прошу извинить. Надо бы отдохнуть с дороги, осмотреться… Там уже решу, что делать дальше.
Администратор кивнул, улыбнулся и пожелал:
— Приятного отдыха.
А затем ещё раз уточнил:
— Сто пятый — это по лестнице направо. Легко найдёте!
Фокс улыбнулся и отправился к себе.
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Хорошо путешествовать налегке. Легко уследить за чемоданчиком, который вмещает самое необходимое. Не то чтобы Фокса сильно тревожила сохранность, но всё же.
Короткий переход, и вот он, номер. Фокс прошёл внутрь, осмотрелся. Временное жилище выглядело уютно и функционально. Оно предстало вполне реалистичным, без примесей цифровых иллюзий. А так ведь делали, чтобы чуть приукрасить.
Прекрасно! Фокс подошёл и выглянул в окно. Оно имелось лишь одно, причём довольно узкое. Зато открывшийся вид компенсировал любые недостатки обзора.
Перед глазами — живописный город: древние строения, улицы замкнуты в кольца и ограничены по периметру силовым полем. Город прибрежный, и часть улиц шла прямо по морскому дну. Захватывающая картина!
Но что вид сам по себе? Его можно поменять, хотя здесь симуляции не распространены. И это малость утомляет, ибо старомодно.
Плохо другое: отель так просто не поменять. В путешествии Фокс заказывал номера, и в отличие от других расходов, такие счета выставляли напрямую Флоту. Кредитные средства на это тратить не приходилось. Царила полная опека Академии. 
А чем плохо? Выбор места проживания зависел от канцелярии. Выдавали список, в котором курсанты помечали понравившиеся варианты перед отправкой в отпуск. Короткий миг выбора — и вперёд! 
Вроде бы забота о подопечных, но напрягало. Выбирал же не вполне самостоятельно и не из всех возможных вариантов. А с плодами чужого выбора приходилось жить какое-то время. 
Выходило как-то не по-зандарски, где каждый сам норовил определять путь по жизни. Однако в целом практика Фокса устраивала. Жильё гарантировано, а за удовольствия платишь сам: вроде бы справедливо. А вот это уже вписывалось в устои родного мира.
Кроме того, друзей у Мышиного короля за пределами Академии не имелось, близких родственников тоже. Да и откуда бы, если учесть обстоятельства гибели звездолёта «Синее пламя» в не такой ещё далёкой, но всё-таки ушедшей в прошлое юности.
В голове промелькнуло: «И без связи с трагедиями прошлого мы на Зандаре не особо склонны покидать родной мир. К кому летать?»
Действительно, сейчас почти ни у кого в Галактике известной родни не встречалось. Надо же учитывать анонимность линий генетического совершенствования, распространённых на Земле и в старых колониях. Удалённость самих колоний тоже нельзя сбрасывать со счетов.
Фокс выбросил из головы печальные воспоминания, бросил ещё один взгляд в окно и подумал: «А здесь интересно живут! И как только справляются — с этими своими морями? На Зандаре их нет, не говоря уже о Луне».
Здесь же открывалась иная картина. Силовое поле вокруг города воевало с морской стихией, вклинивалось в неё, соревновалось. Выпадал шанс увидеть содержимое морского дна, хотя бы отчасти. Но не только.
Обыденность вносила правки. На Зандаре административные здания и производства прятали под поверхность планеты, а здесь — располагали в морских глубинах. И ещё вот циркуляцию воздуха обеспечивали централизованно...
Что оставалось суше? Культурные объекты да места развлечений.
«Чудненько», — подумал Фокс. Радовала разумностью не только планировка города, которая расширяла его пространство. Приморские города в целом получали плюсы в борьбе за привлечение туристов.
Помнится, несколько веков назад — два, если не три — цифровые центры управления и встроенные в них биопартнёры-сомыслители пришли к весьма мудрому заключению. Нечестно завышать радость от выбора тех или иных товаров и услуг через импланты. Конкуренция конкуренцией, а этика первична.
В памяти невольно всплыла недавняя беседа. Тоже ведь — на морскую тему! Все разговоры — по поводу моря. Выходило, что оно — главная местная достопримечательность. И весь маршрут путешествия у него оказался привязан к прибрежной зоне. Из-за предложенных мест проживания.
Надо учесть в будущем, планируя маршруты поездок по Земле. Стоит обратить внимание на места в глубине континента, поближе к «норам». Если есть, конечно, в канцелярии такие варианты.
Проблем с передвижениями не возникало: академия давала любой транспорт для путешествий в рамках установленного маршрута. Однако и так можно получать высочайший реализм переживаний!
Путешественники могли менять локации. Они посещали приглянувшиеся места по заранее спланированным маршрутам, но всё же в своём теле. Оказывалось не нужно довольствоваться перемещением цифровых аватаров, ибо цифра банальна, скучна...
А ничего нет хуже скуки! Она и сейчас одолевала Фокса. Вот чем себя занять?
Перевалило за полдень, а информация о «неморских достопримечательностях» всё не поступала. «Готовьтесь к сюрпризам», ну-ну. Ещё и согласился с этим, и вот жди теперь!
Придётся брать судьбу в свои руки.
Мелькнула мысль: «Пойду прогуляюсь». Друг Алекс назвал бы это «пошнырять». «И прекрасно, — подумал Фокс. — Значит, пошныряю». 
С этой мыслью он направился к выходу.
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Прогулка планировалась в городе, схему улиц которого Фокс представлял не вполне чётко. Но вряд ли надо по такому поводу делать запрос в информационную сеть. 
«Ограничусь прибрежной зоной», — решил Фокс. Жила надежда, что, не удаляясь от отеля и не забредая далеко под воду, сильно не заблудишься. А «подводное царство», пусть в целом привлекательно, но не для любителя подземелий. Поэтому, есть тут силовое поле или нет, а прелести «подморья» не манили: суша, только суша!
Города Земли и без подводных чудес казались Фоксу собраниями сокровищ, которые можно и нужно рассматривать без суеты. И всё благодаря давнишнему оттоку населения в колонии. Он дал людям шанс пожить там, где хотелось, а не там, куда забрасывал случай. 
Напоминавшие человеческие муравейники мегаполисы остались в прошлом. Современные поселения выглядели прямо-таки музеями под открытым небом — под куполами силовых полей. 
А родной мир Фокса уступал, причём не только по возрасту, а и по комфорту. Он вообще тяжело осваивался. В самом начале на полноценное завоевание сил не хватало. Дела пошли лучше лишь с развитием кибернетических помощников и расширением списка модификаций человеческого тела. 
Недаром первооткрыватели дали планете имя сурового героя прошлых лет. Характер легендарного Зандара, видимо, вполне походил на климат в зоне высадки. На этом фоне Земля смотрелась по истине планетой-курортом.
Прогулка по пустынным улицам увлекла Фокса. Однако не успел он пройти даже квартала, как услыхал громкие призывы о помощи. 
Вот тебе и планета-курорт!
Фокс бросился на зов. Пришлось углубиться в неизвестность, обогнуть одно из сохранившихся старинных зданий и очутиться в тесном проулке.
Взору открылась странная картина. Трое сугубо биологических внешне парней тащили куда-то биодевушку. Иной информации о парнях не поступило, а женский гендер жертвы имел в сети пометку о приоритете. Девушка усиленно отбивалась, сопротивлялась насилию. Но что она могла против мощи трёх здоровяков?
Природа происходящего заинтриговала Фокса. Что это, развлекательная постановка или реальное преступление? В предыдущих центрах туризма ему уже попадались виртуальные дополнения, расширявшие горизонты восприятия. Там развлечения выглядели более мирно, но всё же.
Элементы дополненной реальности везде служили развлекательными аттракционами. И ведь как старались организаторы! Они разрабатывали уникальные, практически не повторяющиеся программы. У клиентов следовало оставить самые острые впечатления.
Так что Фокс сталкивался уже с чем-то подобным. И обычно встречи радовали — почти как в детстве полученная в подарок фигурка сказочного мышиного короля.
А что сейчас? Дополнения помечали специальными сигнатурами. Их легко считывать цифровыми компонентами мозга. Поэтому разделение объектов трудностей не вызывало. 
Теперь же необходимых отметок ни Фокс, ни его помощник не отмечали. Оставалось преодолеть секундное замешательство и действовать.
— Эй, вы! — крикнул Фокс. — Немедленно отпустите девушку.
Один из парней, видимо, главарь, обернулся и спросил:
— Тебе что, жить надоело?
В голосе звучали высокомерие и развязность. Неужели — реальный преступник? Или всё-таки актёр?
Парень достал нож и направился к Фоксу. Тот сверился с показаниями цифрового помощника, но признаков виртуальности происходящего всё также не отмечалось.
Вероятно, ситуация разворачивалась в физической реальности. Надо же, он стал свидетелем настоящего преступления! Накатило волнение.
Далее ход событий ускорился. 
Наверное, главарь не стремился ранить Фокса, а думал лишь напугать. Однако вооружённая рука двинулась вперёд — зря! Форма ясно указывала, что её обладатель вполне способен…
Отработанным приёмом Фокс уклонился и заставил атаку пройти мимо цели. Далее — резкий удар по руке с ножом. Нож звякнул и отлетел в пыль мостовой.
А что нападавший? Он не сразу осознал происходящее. Раздался вскрик, поврежденная рука безжизненно повисла. Главарь смотрел на неё, ощупывал повреждение и недоумевал. Потом обернулся к подручным и приказал:
— Бросьте тварь, помогите мне. Куда она денется?
Двое подельников оставили жертву. Они попытались напасть на Фокса. Пронеслась мысль: «Сильны, пареньки!» И тут же пришла следующая: «Что их физическая сила без владения азами рукопашного боя?»
Фокс быстро оценил обстановку и выстроил модель поведения.
Длинные волосы нападавших мешали точно судить об их статусе. Есть ли там типичные следы от внедрения или удаления имплантов? Не увидать! 
А на запросы, которые слал цифровой помощник Фокса, нападавшие не отвечали.
Ого! Неужто перед ним представители новомодного течения мисконов? Те старались изолироваться от сети и жить автономно.
Впрочем, лучше бы они и вправду выступали мисконами. «Модники» не входили в информационную сеть напрямую. Они не могли перенастраивать организмы под меняющиеся обстоятельства. Их биоконтроллеры работали сугубо автономно, притом линейно. А тем временем…
Рядом точных движений — удар в колено, уход, подсечка, поворот, новый удар! — Фокс обездвижил нападавших. Преступники упали и затихли в пыли. Возбуждение, рождённое боем, нахлынуло и также резко схлынуло.
Внимание переключилось на состояние пострадавшей.
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Фокс смотрел на девушку. «Красивая», — мелькнуло в голове. Впечатлил рост, практически полное отсутствие волос по последней моде.
Что ещё? Прекрасно выстроенная геометрия лица и проектировка тела… «Высокий приоритет к запросу связи для продолжения рода», — сообщил цифровой помощник.
Фокс временно заблокировал его советы и отдал приоритет речевой коммуникации. Требование протокола социальных взаимодействия, как никак. Затем поинтересовался:
— Как Вас зовут?
— Улисса Энгри, — ответила девушка.
Фокс представился, а затем кивнул в сторону незадачливых нападавших и поинтересовался:
— Чего хотели-то?
Улисса задумалась, помолчала и лишь потом ответила:
— Даже не знаю. Всё произошло неожиданно. Просто шла и… Мотивы мисконов неясны без прямого коннекта. Возможно, хотели меня приобщить к секте. Кто знает?
Фокс кивнул. В конце концов, какое ему дело до преступников? А вот поддержать разговор с девушкой — гораздо увлекательнее. Вдруг выйдет что посерьёзнее?
В голове пронеслось: «Говори, срочно говори! И, желательно, чего-нибудь умное». Вслух Фокс произнёс:
— По факту ясно, хотя в целом требует уточнений. Подождите меня тут. Свяжусь с полицией — пусть разбираются.
Ох! Ну что за пафосная речь? Впрочем, Улисса не выказывала признаков неудовольствия.
— Как же они? — спросила она.
И бросила испуганный взгляд на нападавших.
— Не беспокойтесь, — ответил Фокс, — пролежат минимум полчаса. Я их славно приложил.
— О, Вы показали себя великолепно, — сказала Улисса. — Но… не хотелось бы оставаться с ними наедине! По крайней мере, надолго.
Фокс улыбнулся и пообещал:
— Я скоро.
И стал принимать нужные меры.
Город находился под юрисдикцией Главного командования. Полицию заменяли силы безопасности, предоставленные Флотом. Не мудрствуя лукаво, Фокс вышел в сеть и по личному каналу связи отправил вызов «безопасникам». Затем перетащил ещё не пришедших в сознание парней на открытое место, а сам встал неподалёку.
Вой сирены возвестил о прибытии сил безопасности. Высыпавшую из транспорта группу замыкал человек невысокого роста с нашивками майора. Он бодро протянул руку Фоксу со словами:
— Майор Оук. Приветствую. Жду оценку произошедшего. Радует, что физически не пострадали ни Вы, ни девушка.
Он бросил взгляд на парней и продолжил:
— Отрадно, что правонарушители нейтрализованы. Степень их вины установим позже. А пока — докладывайте!
Фокс вкратце охарактеризовал ситуацию. Оук слушал, покачивая головой, и периодически выходил в сеть в режиме сопереживания. Нужно же свериться с симуляциями, представленными уличными дронами!
Фокс окончил рассказ и ждал реакции Оука. Тот молчал, систематизируя полученную информацию, а потом произнёс:
— Спасибо, конечно, за инициативу. И за пресечение преступления. Однако в другой раз, просьба, сначала вызвать нас. А потом выбирать тактическое решение. Так будет правильнее. Протоколы службы безопасности, понимаете ли.
Фокс немного нахмурился и поинтересовался:
— Мы свободны?
Нотация от майора в присутствии Улиссы… Не очень-то.
— Да, конечно, — сообщил Оук. — Рассказ зафиксирован. Дроны его подтверждают. Ох, уж эта новая мода внесетевых развлечений!
Его рука взлетела в воинском приветствии. Фокс ответил тем же. А приходящие в себя горе-преступники сидели на тротуаре, изумлённо разглядывая окруживших их представителей сил безопасности.
Вскоре формальности оказались соблюдены, нападавших препроводили в транспорт. Фокс проводил взглядом удаляющуюся шарообразную машину, обернулся к девушке и проговорил:
— Город, смотрю, весёлый. Позвольте, провожу. Вы живёте…
— В отеле тут неподалёку. Должно быть, знаете: над входом ещё дельфин застыл в прыжке.
Фокс кивнул со словами:
— Надо же, как совпало! И я там на постое. Хороши же местные «удовольствия»! В каком Вы номере, позвольте узнать?
— Да, то ещё веселье получилось, — согласилась Улисса. — Я на втором этаже, двести девяносто пятый.
— Жаль, очень жаль, но мы не соседи! — заметил Фокс. — У меня сто пятый на первом. Впрочем, есть же бар, где собираются постояльцы.
Он подмигнул Улиссе. А дальше разговор не заладился. Какое-то время шли молча, переживая ситуацию каждый на свой лад. У дверей отеля Фокс проговорил:
— Надеюсь, ещё увидимся.
Он пропустил Улиссу в дверях. Та не ответила, но окинула взглядом с ног до головы и поспешила в сторону лифта. Фокс немного постоял, смотря ей вослед. Потом пожал плечами и отправился к себе.
Неужели на этом всё?
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По возвращении в гостиничный номер Фокс наскоро принял душ, надел халат и улёгся под раскрытым окном. Лёгкий ветерок трепал занавеску. Вдалеке, прямо над куполом силового поля, ярким метеором чертил небо планетолёт.
Взбудораженный недавним происшествием разум не мог полностью отвлечься от облика Улиссы. Непонятное, незнакомое чувство смущало Фокса. В конце концов, так редко сталкиваешься с землянами, которые всё еще цепляются за представления о «естественном» облике тел и сетевым коннектам предпочитают физические контакты.
Кстати сказать, в современную эпоху скептики сравнивали реальные встречи с блужданием по мышиным норам. Многие искренне полагали, что только безграничность виртуального мира заслуживает внимания. «Да ладно, признай, — сказал себе Фокс, — тебе же нравится лазить по «норам» и быть уверенным, что они реальны».
Возможно, накладывало отпечаток происхождение Фокса. Он воспитывался в старомодной общине. Смешно сказать, на его родине сохраняли институт брака. Прямо стыдно признаться, что где-то ещё встречаются такие пережитки!
Жители планет с воззрениями посвежее предпочитали иначе достигать целей продолжения рода. Верными помощниками им служили генетические программисты в анонимных инкубариях. Центральный Банк Федерации предоставлял для того особую услугу — вклад биоматериала на конкретное имя или анонимный.
Однако и в наиболее отдалённых колониях привычные формы продолжения рода — брак, домашнее партнёрство и другие — работали уже не так эффективно, как некогда в прошлом. Фокс задумался и не смог с уверенностью сказать, кто выступал его биологическими родителями. Он просто не помнил! В положенный срок родители отдали его в интернат. Там проявились таланты стража, определив траекторию развития личности. 
А воспитателем после интерната стал приёмный отец Мартен Тен. Ещё имелось четыре сёстры и приёмная мать. Но они… 
Грустную историю из своей юности Мышиный король вспоминать не любил.
А сейчас ему вдруг стало скучно. В голове пронеслось: «Не пойти ли развеяться?» Фокс скинул халат, натянул походный мундир и отправился в бар отеля. Хотелось удостовериться, что путешествие не завершится банальной дракой в качестве самого запоминающегося события.
Ценность путешествию придавало положение Земли в качестве центра галактического человечества. Расселение людей по колониям в последние столетия не мешало сохранять единство в новом мире без слёз и печалей. Жители Галактики стремились хоть одним глазком увидеть ту жизнь, которой славился Центр. 
А как же? Притягательно, таинственно, желанно. Что может быть лучше для выходцев с Периферии?
Потому-то и Фокс не мог успокоиться на том, что встретил бы где угодно. Большего, нужно большего! За тем и прилетел сюда: узнать, понять, попробовать…
Пройдя к стойке в баре, Фокс заказал виски. Во всяком случае, цифровой код запрошенных ощущений от напитка значился именно такой. Что дальше? Можно облокотиться на прохладный пластик покрытия и спокойно рассмотреть зал.
Приближался вечер. Гости отеля, покончив с дневными делами и развлечениями, заполняли помещение. Но не того искал здесь молодой офицер.
Примерно через полчаса его ожидания сбылись. Двери бара распахнулись, вошла Улисса — это меняло картину.
На вечер она надела ярко-синее облегающее платье. Полумрак помещения осветили блики её кибермакияжа. Сияние и красота, блеск и восхищение.
Что самое интересное, на лице оставалось не заметно даже тени переживаний от недавнего происшествия. Неужто всё забыто, как нечто несуразное и необычное, но никак не опасное?
Фокс понял: Улисса умело настроила биоконтроллеры. Что, происшествие в подворотне? Забудьте! Никто со стороны бы не понял, просто в голове не поместилось, что эта сияющая девушка чуть больше часа назад стала жертвой нападения в физической реальности.
Удивительно! Да, конечно, никого не смущало эмоциональное равновесие после виртуальных злоключений. Кому придёт в голову переживать по поводу созданного им самим, либо же полученного в акте информированного согласия на сопереживание? Виртуальные приключения ждали своих героев! 
Однако сегодняшнее происшествие всё-таки выбивалось из ряда вон.
Фокс покинул прохладный пластик барной стойки. Кстати сказать, часть гостей настраивались иначе. Оригиналы! По всем признакам от прикосновений к мебели в баре они ощущали тепло металла. Таковы вкусы некоторых современников. Фокс их не осуждал. До того ли ему? 
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Фокс спешил навстречу Улиссе с лукавой улыбкой и словами:
— Ещё помните меня?
Улисса окинула его взглядом, улыбнулась в ответ и проговорила:
— Разве можно забыть своего спасителя? 
Она кивнула в сторону барной стойки и добавила:
— Угостите даму? 
Фокс смешался и забормотал:
— Конечно-конечно…
Ох! Что же это он сплоховал и сам не проявил инициативу? Очевидный сбой социальных протоколов! Приходилось спасать положение.
Фокс поспешил к бармену с выражением немой мольбы на лице. Тот одарил «умельца», как показалось, насмешливым взглядом и порекомендовал сухое вино с крайне сложным для произнесения названием.
Впрочем, точно ли взгляд бармена лучился насмешкой? Растерянный Фокс не сразу разглядел, что насмешка сочеталась с подбадривающе-заговорщическим посылом. А всё из-за происхождения бармена! Кто из природных или «натурных» людей вполне разберёт реакции носителей машинного разума? Бармен ведь оказался из таковых.
И не суть, что искусственные и естественные тела в ходе жизни наполнялись нынче сходными структурами. Это не гарантировало сходства в психических процессах. Так что с выводами спешить не следовало.
Однако минутная растерянность Фокса прошла. Он оживился, уверенно провёл Улиссу к свободному столику. Они оживленно проговорили около получаса. Времени хватило вполне, чтобы выявить массу пересечений в личных обстоятельствах и даже перейти на «ты». А далее…
Вечер казался удачным: договорились продолжить общение в номере Фокса как ближайшем из двух. Немедленно воплотили планы в жизнь. Однако стоило остаться наедине, как решимость покинула начинающего донжуана.
Они присели на диван. И тут Фокс смутился, хотя героически старался взять себя в руки.
— Знаешь, Улисса, — проговорил он, — хотел сказать… Впрочем, наверное это слишком бестактно… Короче, я…
Улисса сперва с любопытством наблюдала за метаниями Фокса. В баре тот вёл себя весьма решительно. Поэтому сейчас смена тактики нисколько не вредила его имиджу. Сколь долго можно напирать? Пора бы сменить линию поведения и показать иные свои черты.
Меж тем время шло, а «игра» в неуверенность затягивалась. Улисса даже стала сомневаться, игра ли это, либо же банальная забывчивость. Не позаботился обновить протоколы социальной коммуникации! Если так, ей крайне не повезло!
А Фокс волновался пуще прежнего. Он в общем и целом знал, что говорить красивым девушкам и целую речь приготовил, пока они шли в номер. Даже хотел согласовать её с цифровым помощником, но тот не ответил, поскольку так и пребывал в режиме ожидания после происшествий на улице.
Экстренно выводить помощника из спячки времени не имелось. А в его отсутствие возникали сомнения, как именно лучше начать приготовленную речь. Фокс беспокоился, как бы не выставить себя при том на посмешище.
В душе прокатилась волна грусти, перемешанной с оттенками раздражения. Фокс вдруг почувствовал себя абсолютно одиноким и беззащитным. Эх, где сейчас друг Алекс, столь многоопытный в таких делах?
За свою короткую жизнь Фокс не успел накопить достаточно опыта. Что он по сути видел в реальности? Родной Зандар, недолгое путешествие в систему Эпсилон Андромеды да вот ещё Академию. Не густо!
В любовных же приключениях Фокс и подавно слыл новичком. Короткие виртуальные романы не в счёт — в них не найти нужной вовлечённости. Что уж говорить об образцах для подражания в реальности! Да и стоят ли они вообще упоминания — эти романы?
Улисса наблюдала за Фоксом и сохраняла хладнокровие. С чего бы нервничать? Как часто она слыхала то, что собирался и всё никак не мог выдавить из себя этот недотёпа! Вот-вот ведь предложит синхронизировать цифровые аватары, а там, глядишь…
Она отвлеклась, гадая, не пойдёт ли Фокс дальше и подаст запрос на физический коннект. А что, разве не любопытное вышло бы приключение? Тут и его нерешительность бы не стала помехой. Улисса ждала и вздыхала. Какое широкое поле для домыслов и допущений! Сплошная неопределённость и сложности для точных прогнозов. Ох уж эти провинциалы!
Начатая игра стала надоедать и Улисса напомнила Фоксу:
— Ты что-то хотел сказать?
Надо же подтолкнуть его к более активным действиям! Фокс ещё больше смешался и смог выдавить из себя лишь слова:
— Хотел… то есть, собирался…
В голове у него пронеслось: «Ну что за жалкое зрелище!» Тут же Фокс ощутил волну спокойствия, которая накрыла его, что называется, с головой. Он повеселел: цифровой помощник сам проявил инициативу и вышел из стазиса. Послышалось: «Будьте решительнее». Память заполнилась вариантами поведения.
Фокс выразительно посмотрел на спутницу, во взгляде сверкнула вновь обретённая уверенность, а в сказанных словах — привычный напор:
— Хочу отметить, что Вы, то есть ты, Улисса, очень мне нравишься. Вот и цифровой помощник рекомендует задуматься о продолжении рода с тобой.
Улисса облегчённо вздохнула с мыслью: «Ну наконец-то!». Потом она лукаво посмотрела на Фокса, усмехнулась и спросила:
— Не слишком ли вы с помощником торопливы?
А в глазах просиял призыв: «Давай, вперёд! Будь понастойчивее, парень». Однако следующие действия Фокса, а особенно его слова оказались малость обескураживающими.
Фокс обнял Улиссу за плечи и попытался поцеловать.
— Ох! — выдохнула она и отстранилась.
«Где же приличия? — пронеслось в её голове. — Надо же сперва обратиться за допуском! Да, потом позволить можно многое, но потом! И обязательно через запрос. О-бя-за-тель-но!»
Ожидавшая несколько иных инициатив растерянная Улисса почти прошептала:
— Не надо, пожалуйста, не надо. Ты не всё знаешь обо мне, а я — о тебе.
— Что с того? — бросил Фокс.
Он окончательно перешел на самоуверенный тон и попытался захватить инициативу.
— Ты нравишься мне и при недостатке данных. Знаешь ли, я вообще весьма старомоден. Так что мои дальнейшие слова могут показаться глупыми или агрессивными. Однако мы на Зандаре быстро решаемся, если сделали выбор. Так что прошу принять запрос на постоянное партнёрство. Вот!
Фокс шумно выдохнул. Его поведение сбило Улиссу с толку. «А как же генетические программы последних десятилетий? — подумала она. — Куда мы денем строгости в рекомендациях по выбору партнёров?» Поступившее от Фокса предложение, этого «чудика с Зандара», совсем-совсем не вписывалось в общепринятые стандарты.
— Как, прямо сейчас? — уточнила Улисса. — Даже не дашь мне подумать? Моя виртуальная помощница не советует принимать важные решения спонтанно.
Фокс насупился и с вызовом спросил:
— Чего же тянуть?
— Ну, не знаю, — проговорила Улисса. — Всё это так неожиданно! Ты предлагаешь не просто приятный вечер, а решение по судьбе в целом. На Земле так не принято!
Фокс пожал плечами и заметил:
— Хорошо, мне даже нравится, что ты столь серьезно относишься к ситуации. Тогда решим так. Через пару дней улетаю в Академию. Следующий отпуск через пять-шесть месяцев. Как видишь, времени на размышления предостаточно. Пока же просто пообщаемся. А из Академии буду слать аудиописьма, как делали в старину.
Улисса что-то хотела ответить, о чём-то предупредить, но Фокс закрыл её рот горячим поцелуем. Впрочем, тем дело и ограничилось.
Ближайшую пару дней они провели в беседах и прогулках по городу. Старомодно и добродетельно получилось, надо сказать.

Глава 7

Утро дня расставания застало Улиссу и Фокса на прогулке в прибрежной зоне. Они покинули городские кварталы и постарались добраться до более «пустынного» места. Там им никто бы не помешал насладиться видами. Пришлось немного пройтись берегу, дугой выходящему в морские просторы. Держались правой стороны этой дуги.
Силовое поле обозначало границу вторжения жителей суши в морские глубины. «Ага, победа сухопутных крыс над морскими котами», — со смехом подумал Фокс.
Часть мест, которые принадлежали водной стихии, теперь занимал город. Открывалась по истине фантастическая картина: волны окатывали внешнюю поверхность силового поля, перекрывая в этих местах свет Солнца.
Фокс глянул на Улиссу с немым вопросом: «И что тут увидим?». Она потянула его одной рукой, а другой, — показывала, что надо чуть отойти. Только тогда они вполне оценят старания солнечных лучей порадовать глаз прогуливающихся парочек. Вблизи же свет проигрывал сражение толщам воды.
Пришлось постараться. Однако приложенные старания того стоили! Улисса привела Фокса в «тайное» место, которое и сама-то обнаружила только недавно, о чём немедленно сообщила «по секрету». 
— Смотри, — сказала Улисса. — Вот оно, моё маленькое открытие.
Вечная радуга переливалась на границе перехода от отобранного у моря пространства к точке свободного прохождения солнечного света. Эффект рождался из-за поляризации, которое давало силовое поле. На фоне попыток Солнца «пробить» вздыбленные массы воды часть бликов от морских волн отражались и преломлялись в «невидимой» защите вокруг города.
— Как тебе? — спросила Улисса.
Она улыбнулась, а сама смотрела на борьбу света и тени, рождённую стараниями человеческих рук провести границы между небом, морем и сушей.
— Впечатляет, — признал Фокс. — У меня на родине практически нет морей и рек. Во всяком случае, в районах, куда впервые высадились переселенцы. Там только горы и снег.
Перед его глазами замелькали картины прошлого. Фокс вспомнил поединок со снегом, в который вступил, стараясь найти засыпанный гравимобиль. Он тогда отправился на подземные гонки, но досрочно вышел из соревнования. Пришёл сигнал о гибели родственников при крушении звездолёта «Синее пламя» у далёкой Эпсилон Андромеды. О, славные герои прошлого, как же давно это случилось! И, одновременно, как же недавно.
Улисса поняла молчание Фокса по-своему. Она проговорила:
— Скучаешь по родине? Странно, если учесть твои описания. Там же совсем нет тепла! Или я неверно тебя поняла?
Фокс посмотрел на неё и ответил: 
— Мой родной Зандар — особое место. Понимаешь, там по-особому повёрнута ось планеты. В итоге экваториальные районы во власти постоянной жары. Так что тепло имеется, даже слишком. Температуры повыше земных и значительно! В так называемых «умеренных» широтах человек жить может. Точнее, мог бы, особенно если поработать над телом, чуть модифицировать его. Но комфортна ли такая жизнь? Сомнительно! Долго не выдержишь. Поэтому предки высадились ближе к полюсу. Там температуры пониже земных, но вполне терпимые.
Улисса выслушала рассказ, но не факт, что впечатлилась. Однако из вежливости поинтересовалась:
— Чего же предки не изменили планету под себя? 
Фокс сверкнул гневным взглядом. В голове пронеслось: «Как ей объяснить? Не из племени героев, прелестей вызова и борьбы не ведает!» Вслух он отметил:
— Предки считали Зандар священным местом, даром Космоса. «Нрав» планеты не просто творение природы, а характер почти что живого существа. Как в нём что-то менять, причём кардинально? Это же сродни убийству. Никто ничего менять и не стал. Мы приспособились. Наши дома выросли под землёй, где стало возможно. А остальные примостились на склонах гор. Вся наша жизнь на Зандаре — символ ответа на вызов, бросаемый небесам.
— Любопытные воззрения, — проговорила Улисса.
Она задумалась о чём-то своём, но постаралась не потерять нить беседы и спросила: 
— Твой народ, видимо, и в отношениях такой же радикальный? 
Фокс кивнул со словами:
— Мы мало кого принимаем. Жизнь приучила решать быстро. А потом двигаться в выбранном направлении как можно дольше, даже если решение вышло не очень удачным. Зандарцы — упорный и целеустремлённый народ!
— Как странно, — проговорила Улисса.
Её голос прозвучал тише прежнего. Она чуть вздрогнула то ли от налетевшего откуда-то ветерка, то ли от посетившей мысли. А потом продолжила:
— На Земле не придают значения постоянству направления. Важны перемены в эмоциях и чувствах. Мы ищем стимулы, чтобы пробудились переживания посильнее. Тут надо быть осмотрительным и авантюрным одновременно. Иначе так и останешься в плену скуки. И станешь монотонно прозябать, а не жить. Важна свежесть ощущений! Пойдём, я покажу тебе ещё одно любимое место.
Улисса засмеялась и побежала в направлении скалистого выступа по отвоеванной у моря части берега. Она буквально летела над землёй. Морские волны бились над головой девушки, пенными бурунами стекая вниз по краю силового поля.
Фокс шёл за ней, любуясь высокой стройной фигурой. «Связь между нами —знак судьбы, — думал он. — Не пора ли блудным “детям” Земли вернуться к “матери” и обеспечить ей достойную жизнь “на старости”?». 
Частенько Фоксу приходило на ум, что Земля и земляне явно нуждаются в опеке со стороны волевых людей. Ведь тех так мало осталось в старом мире! Не пора ли повернуть вспять пути человека, подзаплутавшего на просторах Галактики?
Голос Улиссы прервал мысли Фокса. Она убежала довольно далеко — пришлось кричать:
— Не отставай! Скорей ко мне — оцени здешние виды.
Она стояла у скалистого уступа и махала Фоксу рукой. Тот в ответ тоже помахал, улыбнулся и ускорил шаг. День прошёл незабвенно!
Но вскоре они уже стояли на стартовой площадке космопорта и прощались.
Платье Улиссы трепетало в лёгких порывах ветра. Фокс остановился у трапа планетолёта и смотрел на девушку. Она старался запомнить побольше деталей облика. Через считанные часы его примет Луна, и мысли заполнят другие дела.
В голове пронеслись образы недалёкого будущего. Занятия, занятия! И долгие месяцы придётся ждать следующий отпуск из Академии. Хотя, сами по себе занятия Фокса вполне устраивали.
Не даром, едва попав в Академию, он почти сразу попал в продвинутые курсы подготовки командования высшего звена. Дальше — больше. Курсант показал столь существенный прогресс, что любая военная должность в Галактике виделась полем применения его умений.
Увы, но наличие талантов и карьерных перспектив движутся не всегда рука об руку. В подкрепление им нужна ещё добродетель терпеливости! А вот ей Фокс обладал не вполне — ждать не любил и не умел. Вот и сейчас предстоящая разлука легла мраком на сердце и отравляла разум. 
Но то дела будущего. А в настоящем в просвете люка планетолёта появился стюард и сообщил:
— Время, лейтенант. Старт через пять минут.
Фокс бросил тоскливый взгляд в сторону Улиссы и поспешил по трапу наверх. Корабль поднялся с планеты, набрал скорость, и в тот же миг словно иголка кольнула сердце молодого офицера. Казалось, внешняя сила обязательно вторгнется в жизнь Фокса и Улиссы, ведь уже теперь тень легла на воспоминания о недавней встрече и начала стирать её детали. 
Мелькнула шальная мысль: «Вдруг мы больше не встретимся?». Усилием воли Фокс отогнал плохое предчувствие. Чего он, в самом-то деле? Только в сказках возлюбленных разлучают сразу после встречи. В жизни на это уходят годы, и виноваты обычно они сами, а не козни злых колдунов и колдуний.
«Ладно, посмотрим!» — подумал Фокс и сосредоточился на отдаче предполётных распоряжений биоконтроллерам.

Глава 8

Видимый край белёсого диска Луны мертвенной бледностью сиял во мраке космоса и походил на изогнутую саблю, грозно занесённую над кораблём. Фокс посмотрел в иллюминатор и усмехнулся: «Прямо приглашение на казнь». Он прислушался к ощущениям в теле и уловил в них разительные перемены.
Планетолёты совершали рейсы на близкие расстояния, ограничиваясь звездной системой. Поэтому в них не монтировались установки по управлению гравитацией. Во время полёта внутри корабля царила полная невесомость.
Но теперь, когда Луна находилась почти рядом, цепкие лапы слабой гравитации уже схватили корабль и его пассажиров. Сила тяжести приблизилась к одной шестой от земной. Фокс ощущал приятную легкость, имея всё же возможность взять под контроль перемещения в пространстве.
Вскоре планетолёт начал торможение. Фокс поспешил в противоперегрузочное кресло, дабы ненароком не швырнуло в переборку. Если благоразумно не принять меры предосторожности, то и столь незначительная гравитация могла обернуться серьёзной травмой.
И снова Луна завладела мыслями Фокса. В легендарные времена более пяти веков назад, когда только-только начались выходы людей в космос, высадка здесь вызывала огромный интерес. «А теперь лечу заурядным рейсом», — подумал Фокс. И то верно, ведь даже звёзды стали близки человеку, спасибо подпространственным скачкам.
Он вспомнил путешествие к Эпсилон Андромеде и чуть погрустнел. И тут же одёрнул себя: «Луна, думай о Луне!»
Вправду сказать, спутник Земли не остался без внимания даже в эпоху покорения Галактики. Период героического освоения отметили, пусть и нестандартным способом. Луну оставили памятником человеческой отваги. Ей сохранили первозданный вид, не став прибегать к терраформации.
«Очень по-нашему, по-зандарски», — подумал Фокс. Собственно, не по тем ли самым соображениям он когда-то рвался в Академию Флота? Ведь та располагалась на Луне именно в память об отважном прошлом. А на Зандаре, слава героям, умели ценить традиции!
Планетолёт прилунился буднично и совершенно безынтересно. Труба перехода подтянулась к люку корабля. Давление в ней уравняли с внутрикорабельным, и пассажиры смогли благополучно перейти в здание космопорта. Авиаперелёт, да и только!
Фокса и прочих прибывших курсантов встречал майор Криг и его помощница. Мышиный король всегда с удивлением взирал на наставника, рассматривая его явно обозначившийся живот. Лишний вес стал редкостью в дни управления физиологии организма через биоконтроллеры.
Помощница Крига внимательно посмотрела на Фокса и, хмыкнув, что-то пометила в планшете. Её звали Мелисса или, нет, Кларисса Флибус. Высокая и грациозная, она чем-то походила на кошку. Ироничный взгляд зелёных глаз, которым Кларисса окидывала курсантов, словно вопрошал: «Ну, а на что ты годен?». Этот взгляд не очень нравился Фоксу, либо же он просто побаивался, что не сможет соответствовать.
Фокс выпалил при виде наставника:
— Здравия желаю, господин майор! Курсант Тен докладывает о прибытии из отпуска.
— Как отдохнули? — спросил Криг.
Он несколько отступил от требований устава.
— Сэр, происшествий не зафиксировано, сэр! — ответил Фокс. — Полностью готов к обучению.
— Прекрасно, — отметил Криг. — Рад, очень рад, что у Вас всё в порядке.
— Разрешите идти? — спросил Фокс.
Криг бросил, не глядя:
— Да-да. Следуйте в казарму.
Он уже не слушал Фокса. Но тот всё же сказал:
— Есть, сэр!
С этими словами рука Фокса взметнулась в воинском приветствии, в ответ на которое Криг лишь кивнул.
Фокс слегка поморщился, опустил руку и поднял чемодан. А затем быстрым шагом направился к транспортёрам. Кларисса проводила его долгим задумчивым взглядом. А Криг продолжил встречу прибывающих курсантов.
Персональный контроль со стороны старших офицеров считался обязательным пунктом подготовки. Как ещё синхронизировать интеллектуальные системы имплантов и местной сети? Можно бы напрямую, но предпочитали подключение через импланты наставников. Это обеспечивало переход с условно «гражданского» режима на «военный». «Рутина, куда без неё», — подумал Фокс, заходя в транспорт.
Линия транспортировки пролегала за пределами космопорта, выходя на поверхность Луны. Транспорт медленно плыл в слабом лунном тяготении, легко огибая препятствия. Наконец, в иллюминаторе показалось здание казармы.
Приближающееся здание покрывал чёрный цвет, из-за чего оно отчётливо выступало на фоне окружающих скал. Однако вопросы безопасности мало кого всерьёз волновали, ибо атаки из космоса не ожидали. Галактическое человечество давно уже ни с кем не воевало, пусть некоторые пережитки прошлого порой требовали внимания.
В целом агрессивные настроения отдельных уникумов норовили переключить с дел центра цивилизации на её периферию. Даже открытие инопланетных носителей разума не внесло существенных изменений, ибо показало беспочвенность опасений в их адрес. Вооружённые силы виделись пережитком бурной молодости Галактики. А ещё они служили местом приложения энергии особенно амбициозных личностей.
Итак, маскировка казармы, как и прочих зданий Академии считалась излишней. Предпочитали полноценно использовать энергию тепла от Солнца, периодически озарявшего стены «академических» строений. Вот этот момент — умение эффективно собрать поступающие ресурсы — приятно удивлял Фокса.
Он поднялся на третий уровень, прошёл к нужному боксу и толкнул входную дверь. Курсанты вскочили с кроватей и поспешили навстречу. По тем немногим требованиям безопасности, которым ещё следовали, в стенах Академии ограничивался доступ к внешним ресурсов сети. Всем хотелось узнать последние новости из первых рук.
Фокс окинул взглядом толпу встречавших, не отметил в ней Алекса и чуть погрустнел. Видать, друг тоже отправился в отпуск. Зато остальные атаковали градом сумбурных речей:
— Привет-привет, «Ваше Мышиное Величество»!
— Как полёт, кошки не донимали?
— Где побывал?
— Что повидал?
— Много сыра утащил?
Восклицания, вопросы и подколки градом сыпались на Фокса. Ответить на все не получалось. Он и не пытался объять необъятное.
— Ладно-ладно, — проговорил Фокс. — Хватит вам! Потом поведаю о похождениях на Земле. Дайте же пройти!
Занятно, как близка и понятна стала ему за последнюю пару лет окружавшая атмосфера веселья и товарищества. Зато раньше, когда только-только перешагнул порог Академии, многое виделось необычным и даже пугающим. Впрочем, всё когда-то случается впервые!
Первый опыт, помнится, буквально оглушил. Ещё бы, столько лишней информации, причем в физической реальности. Нынче Фокс уплотнил «лишнее» и вписал его в алгоритмы. О тревогах и опасениях говорить не приходилось.
Галдящие курсанты ничуть не обиделись и совсем не расстроились, когда не получили скорого ответа на вопросы. Будет день — будет и пища, решили они не сговариваясь. Кто вообще всерьёз расстраивается в современном мире?
Однокурсники пропустили Фокса к койке, дабы тот мог отдохнуть и прийти в себя с дороги. Все понимали: надо заново войти в профессиональную ветвь сети и синхронизировать потоки данных от природного и цифрового компонентов мозга. Действительно, пусть Мышиный король нырнёт в нору и займётся собой!
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Тренажёрный отсек, конец занятия. Фокс стянул с головы шлем и положил на пульт обучающей машины. Во время тренировки он мысленно переносился на капитанский мостик настоящего боевого космолёта и бился с врагом пусть в учебном, но вполне реалистичном сражении.
Обычно они выходили на задание в паре с Алексом, отчего и сдружились. А теперь пришлось лететь одному. Но ничего, справился!
На дисплее сияла гордая четверка с тремя новыми знаками после запятой. Показатели можно отслеживать и после тысячных. Но практического смысла это не имело. Сложна программа подготовки! А вот разница полученных данных сравнительно предыдущих тренировок — незначительна…
Впрочем, заслуженная оценка, показывающая эффективность действий обучающегося, оказалась на девятнадцать тысячных лучше предыдущей. «Совсем неплохо», — решил Фокс.
Нажатием кнопки он отправил данные в память запоминающего устройства. Затем выпрыгнул на маленькую платформу перед помещением тренажёра. И отрапортовал подошедшему майору Кригу:
— Курсант Тен упражнение окончил!
— Отлично, курсант. На сегодня можете быть свободны, — ответил майор.
Вездесущая помощница Крига, Кларисса Флибус, как всегда, что-то отметила в планшете. Следит она за всеми, что ли? А, плевать!
Фокс вскинул руку в воинском приветствии, опустил и вышел. Там, за спиной, другой курсант уже занимал его обычное место в тренажёре и в интеллектуальных схемах майора Крига в качестве супервизора процесса. В душе шевельнулось странное чувство.
Мелькнула тень профессиональной ревности. Э, что это он? Дело есть дело. Сейчас важнее расслабиться и временно выпасть из профессиональных взаимодействий.
В памяти всплыли слова из последнего сообщения Улиссы: «Не будь таким одержимым в учёбе, мой мышонок. Всё со временем устроится!». Между тем, как же ему чувствовать себя королем, если не брать судьбу в свои руки?
К высказанной мысли надо как-нибудь вернуться. Но не сегодня, ибо Фокс хотел донести до Улиссы другую радостную весть. В пункте связи он сразу подключился к записывающему устройству, которым пользовались для шифрования посланий. Надо же, по старинке фиксировали их на ферромагнитных лентах! Какая древность…
«Милая, дорогая Улисса! Привет тебе, моя королева! Подошёл к концу очередной учебный день, и я сразу бегу писать сообщение. Не прошло и месяца, как мы виделись, а сердце изнывает в тоске и печали. Спешу сообщить, что сделал шаг к нашему будущему союзу. В Центральном Банке мною открыт вклад генетического материала на твоё имя. Теперь можешь смело оперировать им, как посчитаешь нужным. Впрочем, есть ещё одна хорошая новость. Сегодня мой наставник майор Криг намекнул, что через пару месяцев на Землю отправят группу курсантов. Он постарается устроить так, чтобы и я полетел с ними. Хорошо бы! До встречи! Миллион поцелуев!»
Вот и всё, вздохнул Фокс. Всё-таки не мастер он ни говорить, ни писать. Но главное вроде бы донёс. Теперь осталось вставить магнитную ленту с сообщением в приёмное устройство шифровальщика. Через пару часов сообщение окажется на Земле, его расшифруют и передадут по адресу.
Фокс ещё раз вздохнул, выключил аппаратуру и пошёл в бар. Спешить туда особого желания не возникало. Но за несколько метров до цели он услыхал нетипично громкие разговоры. Стало интересно, поскольку обычно в баре не шумели. Прибавив шагу, Фокс прибыл на место как мог быстро.
Бар гудел, словно растревоженный улей. В центре внимания оказался только что прибывший из отпуска Алекс. Фокс увидел его и испытал прилив радости.
Однако вокруг столпились прочие посетители бара. Пробраться поближе удалось не сразу. А эмоциональный рассказ — с размахиванием рук и иллюстрациями через пантомиму — близился к завершению.
«Мог бы сперва со мной пообщаться», — подумал Фокс, и по душе пробежала волна лёгкой обиды. Пришла ещё одна мысль: «Может, ну его, чего он там вообще особого расскажет?» Ведь Фокс и сам недавно прибыл из отпуска.
Он уже собирался переключить внимание на другие дела, но тут «сокамерник» выдал такое, что невольно заставило прислушаться.
Боевитый Алекс похвалялся:
— Ох, парни! Прикиньте, какую девчонку подцепил. В реале встретились, а не по сети, представляете? 
Он обвёл притихших слушателей взглядом, заметил Фокса и подмигнул. А затем продолжил:
— Ой, божечки, на Земле ещё входят в прямые физические контакты! Девчонка просто класс в постели, просто вулкан какой-то. Утром попробовал перевести деньги, да куда там! Отказалась, заявила: мол, всё из чистого любопытства и только для удовольствия.
— А какая она, какая? — спросил Фокс.
— Эх! — воскликнул Алекс. — Что тебе сказать? Шик, блеск, красота! Рост под два метра, хирурги всё выправили на теле и в лице. Мёртвый бы завёлся!
— Имя, скажи её имя! — настаивал Фокс.
Вокруг стоял одобрительный гомон.
— Улисса Энгри, — ответил Алекс.
Он наморщил лоб и добавил идентификатор девушки в сети.
Оставшиеся сомнения Фокса растаяли. Алекс, сам того не ведая, говорил про его Улиссу. «Ох, — мелькнуло в голове Фокса. — Вот предательница, даже не подумала, что я так быстро всё узнаю». 
Он отошёл от группы курсантов, хотя Алекс продолжил живописать опыт недавнего романа. Пол чуть закачался под ногами Фокса, хотя в здании Академии предпочитали поддерживать тяготение в половину земного. Но до устойчивости ли поверхности, на которой он стоял, сейчас Фоксу?
Ужас! Неизвестно, если бы удар молнии поразил его, почувствовал ли он такую боль или нет. Мир закружился перед глазами, начал терять резкие очертания. А как же все эти письма? Все эти люблю — скучаю… Ужас, ужас, ужас…
Вот что, значит, Улисса имела в виду, когда говорила, что он мало её знает. Хорош же он! Поверил земной предательнице, будто та сможет искренне полюбить истинного зандарца. У него вдруг защипало в глазах.
Фоксу стало ясно, что под маской старомодной добродетели Улисса скрывала простую игру. Она же говорила про разнообразие. Ну вот, почему бы не побыть «примерной девочкой»?
Всё же правы сторонники общения через цифровые аватары! А продолжение рода лучше оставить на откуп анонимным генетикам.
Фокс потрясённо покачал головой и снова подумал: «Так вызывающе — с курсантом Академии... Как будто не узнаю, причём почти сразу. Значит, не так важно? Лишь бы «смена настроений»? И друг хорош… Все они тут хороши, предатели».
Параллельно мелькнули ещё мысли: «А не оказалась ли вся история, включая “приключение с мисконами”, частью списка развлечений, который мне собирались выслать в отеле?» 
Фокс ещё сказал тогда, что будет признателен, но, чтобы такое? Предательская Земля и её нравы!
Потрясенный и ошарашенный, он чувствовал разом ненависть и отвращение — во многом к самому себе из-за проявленной слабости. Поддавшись нежданной буре эмоций, Фокс ничего не стал переспрашивать и уточнять у Алекса. Он бросился в секцию, упал на койку и вжался лицом в подушку.
Внутри, где-то в самой глубине души, родилось и заполонило всё и вся ощущение пустоты. Огромное разочарование, боль, отчаяние.
Чудилось, будто в душу ворвался некто в тяжелых, подбитых железом сапогах. Этот кто-то вырвал с корнем росток трепетного чувства, которое начало там взрастать. А на пустую землю попросту нагадил.
Фокс оторвал лицо от подушки и осмотрелся. Сквозь призму новых ощущений жилище приобрело какой-то новый, незнакомый до того вид. Он смотрел на окружавшие вещи, удивляясь форме, цвету, запахам. В душе теснились новые переживания, вызывая массу вопросов. А вот слёзы в глазах уже не блестели, светилась только холодная яростная решимость. 
Рыдать отныне станут другие!
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Не успели пролитые слёзы Фокса Тена, он же «Мышиный король», толком высохнуть, а он уже был захвачен вихрем событий, который зародился в тысяче световых лет от него, на пятой планете в системе звезды Циус.
Правда, прежде чем эти события докатились до Земли и Луны, они поломали судьбы многим людям в целом секторе Галактики. Что поделаешь? Относительность хода времени.
А начиналось всё как в общем-то небольшое и будто бы незначительное недоразумение. Власти колонии на Циусе V решили в нём разобраться. И вот…
Управитель Шэйди О’Денли собрал трёх главных членов Совета поселения, своих заместителей. Предстояло обсудить важный вопрос. Сторм Ургинг и пять членов его «банды» напали на склад с медикаментами и разграбили его. Следовало решить, какого наказания «бандиты» заслужили.
Собственно члены «банды» давно вели себя вызывающе. Поселенцы потеряли счёт проявлениям их буйного нрава. Однако находились дела поважнее, и руководство колонии постоянно откладывало «вопрос Сторма» в долгий ящик.
Теперь же так поступить было нельзя. Общественность потеряла терпение и готовилась идти до конца.
«Что ж, решим, наконец, вопрос», — думал управитель. Он собрал всех в своём доме. Члены Совета расположились за столом в гостиной. Мятежная «банда» стояла перед импровизированными судьями. И совершенно не выказывала признаков раскаяния.
Низкий ростом, узловатый телом, с непропорционально крупной головой, венчавшей всю его нескладную фигуру, управитель сидел во главе стола и разглядывал собравшихся. На его морщинистом, не по годам старческом лице, казалось, отразились все труды по освоению этого мира.
Мистеру О’Денли было всего семьдесят три. Но годы управления колонией… На Циусе V жило первое поколение поселенцев. Необходимость укрощать нрав жителей, обладавших всеми чертами буйных первооткрывателей, тяжким бременем лежала на плечах управителя. И это неизбежно накидывало ему лишний десяток, а то и два лет.
— Итак, Сторм что можешь сказать в своё оправдание? Ты и твоя «банда», — поговорил Шэйди.
Он как можно более грозно посмотрел на Сторма. Впрочем, все вокруг знали добрый нрав управителя. Гнев в его исполнении получался не очень.
— Не понимаю, о чём Вы, господин управитель, — ответил Сторм.
Он немигающим взглядом смотрел прямо в глаза Шэйди, впервые за много лет изображая воспитанность и послушание.
Один из заместителей управителя, Патрик Блэк, решил вмешаться. Он сказал:
— Не крути тут, Сторм. Мы не ради твоих прекрасных глаз собрались. Говори по делу!
Сторм бросил на него сердитый взгляд и проговорил:
— Ничего я не кручу! Дело же, по-моему, было так. Я и мои друзья, Эрика, Эд, Энн, Бен и Кар сидели у склада с медикаментами. Решили поправить своё здоровье, зашли внутрь за лекарствами. Через какое-то время вбежали люди, напали на нас, побили и отправили в дом нашего славного Йона Эрикссона. Йон же у нас не только второй заместитель управителя, он же вместо полиции и начальника тюрьмы. Так вот. Меня и моих избитых друзей посадили в амбар. Сказали: «Ждите суда». И что? Теперь вы все, господа советники, нас «судите». Без возможности защитить своё честное имя. А где адвокат? И где справедливость, спрошу я вас?
— Что, совсем не признаёшь вину? Ты и твои друзья, — спросил Шэйди.
В голосе его звучала безумная усталость. Он бросил взгляд в сторону Йона. Второй заместитель кивнул в ответ. Шэйди снова взглянул на Сторма.
— Какая вина? — возмутился тот. — Говорю же! Мы просто веселились. Ну, немного приболели. Хотели поправить здоровье. Нас неправильно поняли!
Управитель снова повернулся к второму заместителю и поинтересовался:
— И всё-таки, что там произошло, Йон? Ты же был в эпицентре…
— Ага, почти что в эпицентре взрыва, — ответил Йон. — А было так. Прибегают, значит, вчера люди…
Казалось, уже самой природой этот флегматичный двухметровый блондин был призван следить за спокойствием в маленьком поселении колонистов. Йон продолжал:
— Прибежавшие стали кричать. Ох, как же они голосили! Попросили: «Утихомирь Сторма и его "дружков"». А я что? Я всегда готов. Но, кстати, а чего вечно говорят «дружки», «дружки», типа, среди них одни парни? Вон Эрика, разве не девушка? О каких же «дружках» речь?
Шэйди поморщился и довольно резко оборвал речь своего заместителя:
— Последнее к делу не относится! Среди них ещё и человек, который считает себя небинарной личностью. Так что же? Не будем вникать в их подноготную! Сейчас важнее решить, что со всем этим делать. Так что, Йон, не отвлекайся. Давай-ка о событиях. И чуть подробнее.
Басовитая речь Йона не утратила размеренности. Он сказал:
— Я и говорю о событиях. Побежали, значит, мы все ко складу. Смотрю, вываливается оттуда Бен, друг Сторма. По виду то ли пьян, то ли принял чего-то. Бросился на меня, закричал: «Пошёл вон, мы сами разберёмся!». Я чутка его успокоил. Так, любя. Немного «погладил» по голове — и всё. А пока Бен лежал без сознания, вошёл на склад. Ага, значит, точно, на склад. Там застал драку «банды» Сторма и жителей. Вмешался. Увы, помял малость некоторых. Но надо же было их утихомирить! Потом, что же? Отвели всех ко мне. Посадили в амбар. Теперь «судим». И вся история.
— Что же нам делать с тобой, Сторм? — спросил Шэйди.
Сторм и его «банда» не отвечали. Члены Совета тоже вперёд не рвались. Управитель вздохнул, поморщился, словно от зубной или головной боли. И проговорил:
— Знаете, друзья, вот как поступим. Пусть все эти красавцы и, да, красавица, куда без неё… Так вот. Пусть они все вшестером идут в лес, за периметр. А что? Думаю, пара-тройка дней, а лучше неделя без подключения к информационной сети и ресурсам поселения… Неужто хотя бы это не прочистит им мозги?
Шэйди замолчал, ожидая реакции от собравшихся. Поскольку её не последовало, он продолжил:
— Не вижу, есть ли иные мнения? А если нет… Так что, примем без голосования? И к другим делам. Их у нас без этого цирка хватает. Значит, всё? Ну, добро!
Сторм выслушал «приговор», насупился и проговорил:
— Произвол творите, господа члены Совета. Произвол! Что молчите? Стыдно? Ладно, ладно! Ещё посмотрим! Пожалеете же ещё. Все-все пожалеете. И ты, управитель, первым!
Шэйди тяжело вздохнул и ответил:
— Уже жалею… Уходите, пока мы добрые. И чтобы я вас, негодники, не видел минимум неделю. Неделю!
Управитель сопроводил сказанные слова усталым взмахом руки.

Глава 11

Страх вошёл в души людей вместе с сумерками. Ночные тени заскользили по поляне, сгущаясь и заслоняя собой звуки леса. Не видя их источники, люди жались к костру и пытались от его ласкового тепла напитаться смелостью встретить закат.
Первая ночь в изгнании стартовала. Там, в пределах поселка, мятежникам не угрожала никакая опасность. В маленькой колонии почти не было киберов. Но и те, что имелись, вполне справлялись с защитой природных компаньонов.
Правда, вся колония напоминала пока что скорее лагерь скаутов, нежели серьёзное поселение. Основные подвиги по освоению мира значились ещё впереди. Так что управитель страдал больше от нрава своих подопечных, нежели от вызовов окружающего мира. Но однако же…
Нравы мятежной части колонистов привели их сюда, под сень девственного леса. Расслабленная жизнь в поселении выходила теперь боком. Вокруг чудились десятки опасностей.
Во всяком случае, казалось именно так. Все эти опасности, по большей части воображаемые, нависли над группой людей, ёжившихся в отблесках костра на холодном грунте. Но смириться с несправедливостью в свой адрес никто не желал. Выживание в дикой природе так выживание!
День блужданий по лесу в поисках пропитания принёс на ужин небольшого зверька, ленивого корра. Изгнанники рассматривали маленькое существо на шести ногах с коротким хвостом и слаборазвитой головой. Крепкий панцирь защищал зверька от природных врагов. Зубы хищников не могли преодолеть эту защиту. Но им ли сравниться с умениями человека? В его-то арсенале не одни лишь зубы да когти.
Лишенного природной брони корра разделали, нанизали на длинный прут и жарили над пламенем костра. В воздухе разносился аромат грядущего «пиршества». Сторм потыкал пальцем «жаркое» ис удовлетворением произнёс:
— Кажется, готово. Сними-ка его, Эд!
Долговязый, чуть прихрамывающий на левую ногу Эд стянул поджаренную добычу и оторвал себе кусок мяса. Другой член группы Энн Ки прикинул размеры куска на глаз и решил, что доля Эда непомерно велика. Последовал удар в челюсть. Эд отлетел, уронив и «жаркое», и свой кусок в траву.
— Больше всех хочешь, да, зараза? — взревел Энн.
Заросшее щетиной лицо перекосилось от гнева. Обычно бледный шрам на правой щеке, не зараставший бородой, теперь угрожающе побагровел.
Сторм поднял упавшую еду, стряхнул с неё пыль и проговорил:
— Прекратить! Нас и так мало. Теперь эти склоки. Вспомните гордость вольных людей! И не ведите себя, как… Не достаёт лишь, чтобы мы грызли себе глотки за кость, словно цепные кобели. А не нравится — убирайся назад. Если есть куда. Эд, ты тоже остынь.
Сторм старался выглядеть грозно. В принципе, получалось. Окинув взглядов всю свою компанию, он продолжал:
— Ох, Эрика, Бен и Кар… Не вмешиваетесь, не кидаетесь, словно звери. На том хоть спасибо. И отдельное спасибо тебе, Эрика. Учитывая всю твою нетерпимость к неправде со стороны мужского племени…
Сторм не закончил речь, но того и не потребовалось. Противники притихли, прислушавшись к словам главаря. Они успокоились и опять подсели к костру.
Дабы избежать лишних споров, Сторм сам разделил зверя. Мясо корра не особый деликатес, да и сам зверь далеко не земной кабан по размерам, но выбирать было не из чего.
Полчаса все жевали молча. После скудного ужина, лишь раздразнившего аппетит, Сторм все-таки решил дать позитивный импульс маленькой команде. Он потянулся, всем видом показывая, что жизнь удалась, а затем улыбнулся и сказал:
— Так, значит. Сейчас отдыхаем. Разделим дежурства. Ты, Эрика и ты, Энн, дежурите первыми. Следите, чтобы звери не забрели сюда. Отгоняйте их, если что. Ну, вы поняли. И смотрите не подеритесь, как обычно! В тебе Эрика, все-таки два центнера, не задави ненароком Энна. Он личность небинарная, хоть и редко бреется; его надо поберечь. Через пару часов Бен и Кар вас сменят. В последнюю очередь будем дежурить я и Эд. Всё, отбой!
На том и сошлись. После недавнего неудачного бунта Сторм оставался узлом их локальной сети, мозгом шайки, если угодно. Его и раньше уважали. Теперь же мозг командира должен был найти выход из сложной ситуации, а лучше привести к победе.
Сторм засыпал, растянувшись на ещё теплой после дня земле, и продолжал улыбаться. В темноте его никто не видел, и он мог бы уже не стараться поддерживать высоту морального духа их маленького сообщества. Однако ему на ум пришла любопытная мысль. Месть. Сладкая, сладкая месть.
Не возвращаться же назад, поджав хвост! Нет, он отомстит, он точно отомстит. А потом захватит единственный корабль колонистов и покинет этот проклятый мир. Не ценили, так прощайте. Но пока — спать!

Глава 12

Сторм разбудил своих людей, едва забрезжили первые лучи просыпающегося светила.
— Вставай, «банда»! Нас ждут великие дела.
Его голос раскатами грома разнёсся по лесу. Или Сторм так хотел думать, кто скажет точно?
— Босс, Вы придумали план мести? — спросила Эрика. — Или озадачимся жилищами? Всё-таки впереди неделя жизни в лесу.
Она проснулась раньше других и решила расспросить лидера о планах. От бытовых проблем Сторм отмахнулся. А вот о планах мести заговорил с удовольствием. Он ухмыльнулся и сказал:
— Придумал, придумал. План прост, действенен и реалистичен. Отомстим, не сомневайся!
Эрика вздохнула в ответ и проговорила:
— Я и не сомневалась в Вас босс. А вот в умениях остальных выживать…
Сторм неопределённо махнул рукой и окончил разговор. Пробуждение «банды» послужило сигналом к выдвижению. Надо же мстить, разве нет?
Вскоре маленький отряд направился к жилищам колонистов. Вчера забрели далековато — путь предстоял неблизкий. И лес всё также пугал изгоев. Они вздрагивали от каждого шороха в тени. 
В обильных зарослях вокруг мнилось присутствие самого страшного из существ, какое только можно вообразить. Оно затаилось там и готовилось, несомненно готовилось к атаке — одно, а то и с сородичами!
Наконец в плотной поросли деревьев забрезжил просвет. Страхи утихли, решимость выросла. Шесть непримиримых мятежников вышли на открытое пространство. Вокруг же на многие-многие километры простирались густо поросшие травой степные просторы.
Не сильно ли резок переход? В реалиях здешнего мира он никого не удивлял. Важнее, что примерно в километре или двух виднелось поселение отвергнувших «банду» колонистов. На нём сейчас и решили сосредоточить внимание. И на приказах лидера, конечно.
— Что теперь, босс? — спросил Эд.
Сторм взглянул на виднеющееся поселение и проговорил:
— Пока план такой. Расходимся в разные стороны, образуем полукольцо и начинаем движение в сторону посёлка. Да, держитесь поскрытнее. Благо, трава высокая — поможет.
— Это всё? — спросила Эрика. — Ваш план — разведка?
Сторм скосился на неё, недовольно хмыкнул, но снизошёл до объяснения:
— Не городи ерунды! Конечно, мы сделаем кое что ещё.
— Что же? — вмешался Кар.
Сторм одарил благодарным взглядом молчавшего Бена. Остальные своей болтливостью уже раздражали и немало! Сторм проговорил:
— Слушайте своего капитана, команда! Слушайте — и будет вам счастье. Как приблизимся к поселку, примерно на треть расстояния, сделаем вот что: начнём вырывать траву!
Тут не выдержал Бен и переспросил:
— Траву? Это ту, которая нас скрывает?
«Кажется, я его переоценил», — подумал Сторм, а вслух сказал:
— Именно так! Траву, которая нас скрывает. Но не всю же! Вырывайте, пока подле каждого… Хорошо, Эрика, ещё и каждой, помню про тебя, помню. Но к плану! У всех должна оголиться земля на участке шириной в два, а лучше три метра. И пусть участок каждого… В самом-то деле, Эрика! Прекрати гримасничать. Итак, у вас будут участки без травы. Пусть один участок касается другого. И не спрашивайте сейчас, что потом. Сделаете первое — скажу, что делать дальше. Всем всё ясно? Ну, чего стоим? Приступаем!
Тени мрачных воспоминаний замелькали в памяти Сторма. Опять он маленький мальчик, бегающий по просторам мира, который успели освоить даже меньше, чем нынешний Циус V. И снова липкий страх, охватывающий при одной мысли о… Как там они выглядели?
Сторму минул десятый год, местный, равный трём четвертям земного. Колония только-только обосновалась, развернула освоение нового мира. Разведчики вышли в долину полноводной реки, протекавшей в считанных километрах от вмещавшего поселение холма.
И тут впервые случилась атака змей!
Яда они не имели. Зато вполне организованно напали из прибрежных кустов, накинулись на людей и попытались задушить. Жертвы еле отбились.
— Ждали, готовились, напали! Громадные, по три или четыре метра в длину. И умные, как черти. Сущие исчадия ада. 
Такое описание вылетело из уст побелевших от страха разведчиков, стоило им вернуться в поселение. Они выжили и почти не пострадали. Но отныне кругом только и говорили, что о «змеином коварстве» местных тварей.
Это потом у рептилий обнаружили зачатки разума, и поселенцы сочли разумным покинуть негостеприимный мир. Но до того момента «подлые убийцы» виделись врагом, которого следовало уничтожить. 
К охоте приступили с той особой жестокостью, на какую только и способен насмерть напуганный человек.
Кибернетические жители общины высказывали сомнения в реальности страхов. Но кто их стал слушать? Ужас въелся в души людей. Он отпустил их значительно позже, когда пришедшие извне корабли принесли на борту более уравновешенных судей.
А тогда, в разгар «битвы за выживание», страсти накалялись. Жертвы «змеиного геноцида» отказывались верить во что-либо, кроме угроз себе и своим детям.
И то верно, змеи не знали человеческих сомнений и разногласий — объединялись в стаи и давали отпор. Тихие и почти невидимые, они превратились в сущий Бич Божий для поселенцев.
Положение осложнилось после решения отключить центр управления поселением от кибермозга корабля на орбите планеты. «Только мешает глупыми советами нашей священной войне!» — рассудили колонисты. 
Без поддержки кибермозга перестали функционировать остальные носители машинного разума. Правда, они успели забаррикадироваться в хранилищах вооружений и биологических материалов. 
К счастью для всех, разъярённые поселенцы не смогли использовать против врагов всю мощь цивилизации. Страх и без того гнал их в пучину дикости! Кому, как не Сторму, помнить, насколько быстро это случается?
Война продолжалась. И однажды поселенцы выследили и загнали в травяные заросли особенно крупную стаю змей. Продолжить преследование люди побоялись. Однако клокотавшая в них ненависть искала выхода и подвигала на поиски способов мести. 
— Подожжём заросли и выгоним на открытое пространство! — предложил кто-то. 
Вскоре обрадованные люди уже тащили зажжённые факелы, предвкушая скорую расправу над врагом.
Картина прошлых событий стояла перед глазами Сторма. Ему и сегодня хотелось совершить нечто подобное. Только противниками выступали его же соплеменники.
А чему тут удивляться? Известно же: стоит выпасть такой возможности, и люди гораздо охотнее воюют с другими людьми, нежели бьются с природой. На то они и люди.

Глава 13

Порученная «банде» работа оказалась тяжела, но выполнима и скоро уже близилась к завершению. Стоявшее перед «бандитами» море травы скрывало их от лишних глаз из поселения. Так что эту часть плана реализовали без заминки.
Сторм прошёлся и осмотрел плоды рук сподвижников. В травяном море перед ним раскинулась форменная проплешина метров десять-пятнадцать в длину и около трёх в ширину. Он удовлетворённо ухмыльнулся и махнул рукой, веля «банде» собраться.
Мятежники сгрудились вокруг Сторма и ожидали дальнейших распоряжений. А он бросил на них лукавый взгляд и заявил:
— Теперь, народ, поджигайте траву перед собой и бегом к лесу!
Общее недоумение выразил Бен:
— Как же так, босс? Разве мы не сгорим вместе со всем этим?
Он окинул взглядом округу. Везде, насколько хватало глаз, простиралось море травы. Мятежная «банда» находилась теперь едва ли не в его центре.
— Сказал же: «Бегом к лесу!», — проговорил Сторм. — И, если присмотришься, вы соорудили полосу препятствия для огня. Вон ещё и ветер помогает: дует в нужном направлении. Всё это нам пригодится, в отличие от жителей поселения. Поджигайте!
Бен продолжал упорствовать:
— Но зачем это всё?
Лица уставших «бандитов» выражали согласие со своим представителем. Сторм нахмурился и бросил:
— Увидите!
В голове мелькнула: «Ага, так и разбежался всё сразу выкладывать! Гордитесь, что вообще имею с вами дело!»
Вариантов не наблюдалось. Члены мятежной «банды» стали поджигать траву и отступать к лесу. Весёлое пламя побежало по поросли, словно обрадовалось открывшейся перед ним свободе. Подхваченные ветром языки огня рванули к поселению колонистов, захватывая всё новые и новые территории.
От чудовищного костра шёл немыслимый жар. Он настигал группу людей, прижавшихся к деревьям, и даже издалека захлёстывал их накатывающимися волнами. Испуганные «бандиты» ловили взглядом глаза Сторма, стараясь в них прочитать ответ на невысказанный вопрос: «И что дальше?»
А Сторм стоял между деревьями и будто ничего не замечал. Он с упоением взирал на рождавшийся пожар, как творец, наслаждающийся собственным детищем.
Волны пламени накатывали одна на другую, стремились вверх и вперёд. Выглядело так, будто живые существа, яростные и беспощадные, сцепились в безумном поединке. Они сталкивались, закручивались в вихри и разлетались вновь — накапливали силы для следующей схватки.
Казалось, горела сама земля. Сплошная, без разрывов пелена дыма заслонила небо. Как ненасытный зверь, огонь пожирал всё живое в округе и быстро нёсся к поселению людей.
Сторм смотрел и ухмылялся. Вот он, первый этап мести! А мысль работала, выискивала всё новые варианты отмщения, и пожар в степи виделся только прелюдией. На большее никто сейчас не претендовал, ибо «симфония» последует дальше.
Говоря откровенно, пожар как таковой не представлял серьёзной угрозы для колонии. Силовое поле её не окружало, но это не имело решающего значения. Пожар скоро подавят, от него не стоит ждать сколь-нибудь существенного урона. Однако он помогал Сторму одним только своим появлением, ибо давал повод послать в посёлок парламентёра.
Ведь появится возможность без ущерба для репутации мятежников просить, нет, требовать уступок от управителя колонии! Сторм смотрел на пожар и думал: «Вот и увидим, останется ли старик таким же высокомерным, как тогда, на их «суде». Посмотрим, посмотрим, кто перед кем станет в итоге извиняться, и чья вина окажется существеннее!»
В воспалённом воображении Сторма замаячили контуры следующего этапа. Сейчас поселенцы напуганы. Пусть! А он потребует у них космолёт. И неважно, что корабль единственный на планете, и без него прервётся связь с внешним миром. Пусть помучаются! Судьба колонистов мало волновало мятежного лидера.
«Что, если переселенцы не внемлют гласу разума?» — подумал Сторм. От пришедшей мысли пробрал озноб. Что ж, придётся поискать новые наказания для колонистов. Тогда все поймут: никто не смеет насмехаться над Стормом Ургингом дважды!
Пожар укротили к вечеру. В округе виднелись лишь обугленные остатки некогда богатых трав. И тогда же Бен отправился в поселение как посланник Сторма. Его появление вызвало переполох: люди шумели, осыпали парламентёра угрозами.
Заместитель управителя Йон возглавил толпу взволнованных, испуганных, но вместе с тем обозлённых людей. Они вышли навстречу гостю. Шэйди к ним не примкнул: он получил лёгкие ожоги и отправился к врачу. Домик врача стоял неподалёку от выхода из поселения, поэтому Шэйди прекрасно видел всё происходящее в окно.
Картина не радовала. Бен не разобрался в настроениях обычно добродушных поселенцев и заявил, что Сторм, как «автор» пожара, требует…
Никто не стал слушать требования мятежников. Озверевшая толпа ринулась на Бена в атаку.
«Парламентёр» осознал, что его будут бить и бить сильно. Так бьёт группа людей, только что боровшаяся со злом, виновник которого возник на горизонте. Доводы или соображения в расчёт браться не могли, ибо в тот момент слова лишены смысла.
Мало чего человеческого прослеживалось в колонистах, которые погнались за Беном По выжженной степи бежала стая, олицетворявшая дикую и необузданную силу пробудившегося в человеке зверя. Это звериное начало нуждалось в утолении жажды мести.
Меж тем степь лежала обугленной головёшкой, и тяжелая удушливая пыль вылетала из-под ног Бена. Никогда в жизни он так быстро не бегал. Словно крылья выросли за спиной и несли вперёд от разъяренной толпы. Бен не заметил, как преследователи понемногу отстали, оставшись в итоге где-то далеко позади. А впереди его ждал Сторм.
— Провал, босс, — сообщил Бен. — Они даже слушать не стали.
Его голос прозвучал сипло. Бен запыхался и судорожно глотал воздух.
— Сразу рассказал им о нашей роли в степном пожаре? — уточнил Сторм.
В его словах проскальзывало раздражение. Однако в целом он говорил на удивление беззлобно.
— По твоей милости, проторчим теперь здесь минимум неделю. Пока «эти» не остынут. Ладно, через семь дней сам отправлюсь с «хорошими вестями». Отдыхай, брат!
Сторм ободряюще улыбнулся и похлопал удивлённого Бена по плечу.
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Сутки этого мира примерно равнялись земным. Так что семь раз с момента пожара вставало из-за горизонта светило Циуса V. И вот опять оно висело в небе, словно прибитое к нему гвоздями, и выступало молчаливым свидетелем событий в поселении колонистов. Светило озаряло изуродованную пожаром степь — этого распластанного на земле зверя, зализывающего раны и готовящегося к новым битвам.
Пожар принёс много бед, но не убил жизнь в степи окончательно. Восстановление уже началось. Не пройдет и года (местного семисотсуточного года), а то и раньше, как оголённое огнём поле вновь займётся зелёным морем. Впрочем, мало у кого вызовет сопереживание замечательная картина из будущего.
Затруднительно войти в одну и ту же точку хронопотока дважды, тем более в одном и том же состоянии души. В текущий же момент по едва оправившейся от пожара степи шёл высокий человек в мятых брюках и рубашке, давно нуждавшихся в свидании с водой. Это Сторм покинул лесное убежище, отправившись реализовать возникшие у него идеи.
Мятежник не просто так верил в свою звезду. В поселении знали о властолюбии Сторма и раньше. Никто не сомневался: при получении малейшего шанса он непременно попытается подчинить себе остальных колонистов.
Вполне вероятно, что жители серьёзно отнесутся к любой угрозе, исходящей из уст мятежника. Зачем же он посылал ранее Бена? Психологический расчёт. Сразу после пожара поселенцы не могли среагировать на приход парламентёра иначе, чем они поступили.
Между тем осталась «зарубка» в памяти. Есть силы, которые готовы атаковать поселение. Первая пусть попытка провалилась. Жители вон даже попытались контратаковать. Но… Как только они успокоятся, страх перед неизвестной опасностью змеёй вползёт в их сердца, останется там и будет расти.
Именно на основе вполне оформившегося страха Сторм и хотел построить свою месть. Последняя неделя для того и сгодилась. Пусть подумают, пусть всё взвесят.
Рядом же таилась угроза. Все эти дни. Все ночи. И её ожидание подточило — точно ведь точно! — волю к сопротивлению. Ещё миг — и победа упадёт в руки мятежников, как перезревший плод на землю.
﻿Но дальше вышло не всё так просто!
Неделя, которую провёл Сторм после пожара, не прошла для него даром. Пагубную роль сыграло постоянное недоедание. Слишком резвыми оказались живые претенденты на обед в местном лесу.
Лицо Сторма осунулось и вытянулось, нос заострился. Тень, которую он отбрасывал, тянулась, виляя, подобно хвосту. Крыса, ну точно — крыса!
Между тем жители посёлка успели порядком остыть после учинённого Стормом пожара. Встречали они посланца, прямо скажем, более дружелюбно, нежели Бена ранее. Ленивой, чуть покачивающейся походкой Сторм прошёл к домику управителя, в котором тот и вёл дела поселения.
Поминая прошлый визит, колонисты насторожённо вглядывались в спину парламентёра. Что-то будет? Чего ждать?
Управитель уже знал о предстоящем разговоре со Стормом. Системы слежения оповестили его ещё до того, как мятежный лидер приблизился к административному центру поселения. Цифровой помощник рекомендовал выйти гостю навстречу.
— Что надо, Сторм? — поинтересовался Шэйди.
Он решил не утруждать себя приветствием.
— Я пришёл с ультиматумом! — ответил визитёр.
Сторм постарался вложить в восклицание всю дерзость, на какую был способен. Увы, голос сорвался и фраза не прозвучала угрожающе. Ладно, ладно!
— И в чём заключаются ваши требования? — поинтересовался управитель.
В его голосе звучала усталость, усталость — и ещё раз усталость.
— Во-первых, я требую, чтобы Вы немедленно отдали нам имеющийся в колонии космолёт. Во-вторых, Вы предоставите нам продукты в количестве, равном месячному пропитанию шестерых человек. В-третьих, нам будет передано всё оружие, имеющееся в посёлке!
— Да ладно, какое уж там оружие, — сказал Шэйди. — Так, несколько лёгких бластеров. Но минутку!
Он словно опомнился и заговорил строже:
— С чего это вы там в лесу взяли, что мы исполним Ваши требования?
— Выполните, выполните! — проговорил Сторм. — А не то…
Он ухмыльнулся.
— Что «а не то»? — поинтересовался Шэйди.
При этом он прищурил один глаз.
— Я напущу на вас всех животных леса. Пожар был лишь первым предупреждением, — ответил Сторм.
И в голосе снова послышались визгливые нотки.
— Тебе не кажется, милейший, что блеф переходит разумные границы? — поинтересовался Шэйди.
Голос его стал тихим, а тон сухим. Управитель продолжал:
— Допустим, вам всем под силу было поджечь степь. На это способна и такая малая группа. Но направить на нас животных леса… Ещё и всех… Думаю, это не по силам шестёрке мятежников.
— И всё же, — ответил Сторм, — советую задуматься над предупреждением. Даю сутки, ровно одни сутки. По их истечению вернусь за ответом. Надеюсь, всем тут в поселении достанет способностей прислушаться к голосу разума. А если не хватит природных сил мозга, так всегда можно спросить у цифрового помощника. С наилучшими!
Управитель смотрел на удаляющегося от него мятежника. Было о чём подумать, чего уж там!
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Управитель размышлял об ультиматуме, выдвинутом Стормом. Странные существа всё же люди! Как понять их сущность? Кому под силу проникнуть в тёмные закоулки человеческой души, пусть эта душа и вмещается в наши дни в тела частично искусственные.
На ум приходило, что даже активное внедрение цифровых технологий помогает не всегда. Ещё менее спасает тесный союз вычислительной техники с биологическими системами. Остаются непонятны причины, по которым прогнозируешь одни результаты поступков человека, а в итоге выходят совершенно иные.
Управитель размышлял ранее над характером и сущностью Сторма. Все данные указывали на то, что лучше будет отослать Сторма с пестрой бандой сподвижников за пределы поселения. Накопившиеся в группе противоречия и выявленные слабости Сторма как лидера заставят мятежников отойти от бредовой идеи господства.
Между тем посмотрите, что выходит! Выскакивает этот самый Сторм, как чёрт из табакерки, и угрожает поселению новыми бедами. Какими вычислениями можно было спрогнозировать такое поведение?
Шэйди встал и подошёл к окну. Там он поднял занавеску и оглядел посёлок. Грустные мысли вереницей следовали одна за другой.
Предположим, что угроза Сторма — это вовсе не блеф, и он нашёл способ со своими странными сотоварищами. Среди них приличные разве что дева-воин Эрика, да небинарная личность Энн, а остальные так, пустышки. Но не это ведь важно!
Один из мятежников, между прочим, даже не имеет продвинутых имплантов бионического вида. Так и пользуется устаревшими железяками. Это очень странно даже для удалённой колонии.
Поэтому всё сказанное Стормом про зверей — это бред, конечно. Но, кто знает, как остановить Сторма? Если у него не получится в этот раз, не придумает ли мятежный лидер ещё чего похуже?
Тем не менее, как же это возможно — отдать Сторму корабль? Ведь получи он его в руки, обязательно натворит множество бед! Выбор управителем верной стратегии может решить судьбу целого сектора Галактики. Нельзя же всерьёз допустить реализацию вероятности космического пиратства, которое начнёт практиковать Сторм.
В современных условиях человеческие поселения широко разбросаны по Галактике. Связи между ними довольно слабые, несмотря на все старания властей. Поэтому о злодеяниях Сторма Земля узнает лишь тогда, когда он будет находиться уже далеко от мест ограблений. В этих условиях мятежник станет почти что неуловимым.
Как же будет жить управитель колонии Циуса V, узнав о преступлениях новоявленного флибустьера? Совесть червяком изгрызёт его душу. Не будет у Шэйди О’Денли покоя от осознания вины за все грядущие беды от действий Сторма.
Так что же выбрать? Стоит ли ставить на кон судьбу поселения? Вместе с тем Сторм, не задумываясь, пойдет на уничтожение колонии. Нет ли резонов рискнуть и поставить под возможный удар жителей целой Галактики?
Обычно из двух зол выбирают меньшее. Кто подскажет, какое тут зло меньшее? Почему туманные перспективы галактического пиратства надо противопоставлять вполне реальной опасности для жителей колонии?
За окном суетились люди, живущие своими заботами. Судьбы их, так получалось, находились сейчас в руках Шэйди, хотя он и желал бы всеми силами отвести от себя необходимость делать этот выбор. Все люди за окном могут исчезнуть, уйти в небытие, думал управитель.
Во всём произошедшем окажется повинен тот, кто не смог вырваться из пут мании величия Сторма. Воображение рисовало жуткую картину: обугленные трупы, песок улиц, некогда легкий, а теперь потяжелевший от пропитавшей его крови. Стоит ли доводить до такого?
Управитель уже понял, что всё решено: корабль придётся отдать. Пусть и такой ценой, но жизнь и спокойствие колонии будут куплены. Всё же, что произойдет в будущем — пусть в будущем и происходит. Мы живём в настоящем!
Утро следующего дня выдалось туманным. Складывалось впечатление, словно сама природа старается скрыть позорное дело, вершащееся в этот момент. Холодный сырой воздух оседал каплями росы на траве, всё более скрывавшей результаты недавнего пожара в степи.
В самом начале было слово, как известно. Слово и теперь дало старт целой цепочке происшествий и бед. Но для группы Сторма Ургинга настало время торжества и радости.
Через пару десятков лет большая радость мятежника, вполне возможно, обернётся для всех не менее большой печалью. Впрочем, возможно и не обернётся. Будущее ведь покрыто туманом не менее густым, чем тот, что накрыл поселение в день отбытия мятежников.
Белая точка растаяла в небе, отметив след улетающего корабля. С его отлётом обрывалась тоненькая ниточка, связывавшая в физической реальности маленькую колонию с далекой Землей.
Оставалась, правда, надежда на реальность виртуальную. Но сигнал в информационных сетях идёт медленно. Не скоро внешние миры узнают о произошедшем на Циусе V.
На душе управителя колонии разлёгся тяжёлый камень. Мрачное предчувствие мучило его в предвестии горя, которое проистечёт из допущенного им компромисса. Между тем цифровые компоненты мозга успокаивающе вещали: вероятность наступления грядущей беды не составляет ста процентов.
Управитель видел, что в единстве галактического человечества появились трещины. Однако это именно трещины, а не настоящий раскол. Надежда на благополучный исход не потеряна, а колония же была спасена. На том управитель и успокоил своё сердце.
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Корабль Сторма неожиданно появился в небе Новой Эллады. Закинутая на край Галактики колония никого не ждала. Она находилась далеко от главных торговых путей, как говорится, на обочине, и богатством не блистала.
История поселения на Новой Элладе была примерно на четверть века короче, чем история колонии на Циусе V. И если циусяне ещё не успели дотянуться до всех богатств своего мира, что же говорить о новых эллинах?
Сторм знал: брать здесь нечего. В материальном плане, в плане ресурсов. Только вот пришёл он сюда не за добычей. Нет, нет. Он преследовал иную цель.
Маленький отряд мятежников с трудом следил за корабельными системами. Хорошо ещё, что тихоня Кар оказался толковым пилотом, а Энн разбирался в ведении сетевого боя на поверхности. Но даже с учётом таланта первых сподвижников, про нападение на богатые колонии и речи идти не могло.
Вместе с тем при полном составе экипаж корабля насчитывал бы до сотни человек. Сколько-то ещё могло взойти на борт в качестве пассажиров или пленников. Однако о пассажирах и пленниках речь не шла. Пока не шла.
Набор команды — вот зачем прибыл на Новую Элладу Капитан Сторм. Между прочим, прозвище «Капитан», брошенное впопыхах для мотивации сподвижников, вполне прижилось. Но стать общеизвестным ему ещё только предстояло.
Почему же Новая Эллада? Молодые колонии обживались авантюристами. Секрета в том не было. Не схожий ли мир остался у Сторма за спиной?
Авантюристы — люди сложные, ибо… Тут и пояснять не надо. Но не буйство влекло Сторма к авантюристам как будущим членам команды.
Предприимчивость, именно предприимчивость людей с авантюрной жилкой и в век тесного союза вычислительных систем и биотехнологий оставалась в характере любителей острых реальных ощущений. Такие ощущения гарантировала жизнь в новых поселениях на далёких мирах. Туда авантюристы и стремились.
Хорошая идея — отправить буйные головы подальше от дома. Земля избавилась от них — и вздохнула спокойно. Преступность на старых мирах резко упала. Технократическая кругом цивилизация или нет, а преступники всё же оставались. Колонизация новых миров повысила комфорт жизни на старой планете, уставшей от ненависти и агрессии.
Капитан Сторм хотел воззвать к сердцам отчаянных смельчаков, которые заселяли молодые миры галактического единства человечества. Говорить со «стариками», вросшими в информационные сети, смысла не было. Разве можно влить новое вино в старые меха?
К счастью для Сторма, на Новой Элладе еще не знали, как именно он добыл корабль. Почему же было не переключить жителей этой колонии со связей внутри их локальной сети в новую сеть пиратского сообщества? Капитан верил, что много усилий для того не понадобится.
При общении на поверхности Новой Эллады изобретать аргументы особо не пришлось. Хватило красивых обещаний. Удалось привлечь чуть менее трёх сотен человек. Вот они — те, кто, по мысли Капитана Сторма, даст до девяти десятков членов нового сообщества!
Сторм отбыл с Новой Эллады. Потом собрал всех в грузовом отсеке. Пятёрка ближайших сподвижников заняла места у него за спиной. Мятежный лидер окинул их взглядом, задержавшись на массивной фигуре Эрики.
Грозная дева— воин стояла, словно стена. Она всем видом показывала: Капитан может на неё положиться. Бен нервничал. Кар не знал, куда деть руки, переживая за успех дела. Эд и Энн сохраняли спокойствие. Грозное воинство, ничего не скажешь! Впрочем, других сподвижников у Сторма сейчас не было.
Капитан тоже нервничал, не имея уверености в успехе начинания. Но надо ли то показывать? Конечно нет! Воля к победе, решимость, порыв — вот его удел, вот что он должен показать. Сторм надел маску напускной важности и обратился к собравшимся:
— Господа! Вы уже слышали: мы станем командой нового типа. Мы начнём вольный промысел вне цепей галактического единства. Но то всё абстрактно, я понимаю. И точно так понимаю, что вас интересует, не может не интересовать наша реальная цель. Итак, хотите знать, зачем я завербовал вас в команду? Желаете увидеть к чему мы пойдём? Слушайте же! Вы вольётесь в вольное братство космических пиратов. Его-то мы с вами сегодня и учредим!
Волна удивления прокатилась по рядам собравшихся. Задние ряды не вполне уловили смысл слов Сторма. Слушатели неспокойно переговаривались, возникло нечто вроде испорченного радио.
Многие увидели, что их соседи от удивления и неожиданности буквально выключаются из сети и впадают в подобие транса. И что же было делать остальным? Самим формировать повестку митинга?
Вряд ли излишняя вольность повысила бы порядок в рядах. Где уж там! В среде новоявленных пиратов сразу бы наметился распад единства. Собравшиеся много чего успели повидать в своей бурной, но короткой жизни. Однако слова Сторма не вписывались в их миропонимание. Во всяком случае, у многих.
Здесь собрались деятельные молодые умы, это точно. Но могли ли они в полной мере усвоить поступившую информацию? Нет, нет и нет! А в чем же было дело?
Мир строился вокруг баз данных: локальных, глобальных, галактических. Но безграничных среди них не имелось. Все они создавались ограниченными, какие бы не были. Тем более что в юных мирах полного доступа ко всем сетям не было по определению. На то они и новые!
И тут — идея пиратства. В обитаемой Галактике, заселяемой на кораблях со сверхсветовыми двигателями через подпространство? Вряд ли здесь появилось бы единство мнений о прозвучавшем эхе старого мира. Но что-то же люди знали о пиратах в новой реальности. Только вот что?
Ключевым выступал образ клубка шерсти. Шерсть в клубке путается, трудно предсказать, как она развернётся. И что в этом образе? Фрагменты исторических повествований, художественных текстов, личных домыслов.
Сомнения, сплошные сомнения. Сторм понял — битва ещё впереди!

Глава 17

Участники собрания слушали Сторма и волновались. Внезапно многие вспомнили, что в доисторические времена пираты слыли преступниками. Корысть и жажда власти вели их по жизни. И заводили…
В тюрьмы когда-то попало немало пиратов, промышлявших на морях грабежом и разбоем. Но и современное человечество знало исправительные миры. На них отправляли особенно отличившихся субъектов. И там они трудились во благо человечества.
Неудивительно, что именно об исправительных мирах многие подумали, едва услышали про пиратское братство. Подумали — и содрогнулись. Кого, скажите, могла увлечь перспектива исправительных работ в далёком космосе?
Впрочем, тюрьмы тюрьмами, чем бы там не занимались. А ведь прежде попадания в них пираты богатели. Зачем же ещё они бы пошли на абордаж чужых кораблей? Вот что встало перед глазами участников собрания: горы золота, пусть сегодня это служило только символом, нежели реально обеспечивало богатство кому бы то ни было.
Да… Третья по счёту категория слушателей Сторма имела иные предпочтения. Богатство? Слава? Риск? Нет, не то, всё не то! А вот…
Секс в Галактике стал очень многообразен. В него буквально падали не только природные или натурные люди. Носителей машинного разума тоже часто интересовало, что же такого в сексе находят творения природы?
Имелись даже сторонники равноправия носителей разума биологического и машинного типов. Того самого — сексуального. А с ним и брачного. Ведь отчего бы, занимаясь сексом, природным людям и людям кибернетическим не вступать в браки?
Бр-р-р! Ужас! Позор! Мерзость! Так относились противники равноправия. И считали, что природные должны оставаться с природными. А кибернетические, если так хотят, пусть живут лишь со своими. Но свободно, без предрассудков, предубеждений и притеснений.
И вот, зная о современных веяниях, третья группа слушателей внимала Сторму, осознавая, что их предпочтения не оценят и не поддержат ни те, кто за союзы людей и машин, ни те, кто против. Почему? Ответ в двух словах — крайний садизм. И всё такое. Ну а в вольном братстве как будет?
Тайные желания рвались наружу. Инициатива Капитана Сторма вполне могла помочь в их реализации. Не всё ведь некоторые могли обсудить даже с цифровыми помощниками. А ближе к людям нет сегодня никого. И вот если вольное братство позволит…
Отдельная категория слушателей Сторма вряд ли разделила бы терзания сексуально обездоленных членов братства. Современная наука творила чудеса. Но и проблемы иной раз стояли совсем, совсем трудные. И части людей в развитии интеллекта помочь не получалось.
Представители четвёртой категории не поняли, да и не могли понять идеи Сторма. Но волновались и шумели больше всех. Таковой природой они обладали, увы.
Сторм видел, что произвёл впечатление на слушателей. И это впечатление следовало закрепить. Надо было продолжить речь, но без прикрас, без акцента на текущем составе «вольного братства». Полезно ли слушателям знать, что всё оно сейчас стоит перед ними и кроме Капитана насчитывает ещё только пять верных сподвижников? И Сторм заявил:
— Я, вы, все мы здесь — плоть от плоти пиратства! Вставайте под моё начало. И мы возьмём ресурсы Галактики. Сегодня Земля слаба, как никогда. Она погрязла в играх в иллюзорное счастье единения всех со всеми. Зачем нам иллюзии, к чему сказки? Сказок нам не надо! А надо брать судьбу в свои руки. Пусть этот мир прольёт слезы, которых он так долго не ведал. Страшно? Пугает возмездие? Не бойтесь, будущие братья! Мы будем неуловимы, мы будем везде! А потом, когда каждый из нас станет богат, вот тогда мы захватим планету покомфортнее и заживём, как короли. Решайтесь! Хотите прозябать на подачки с Земли? Или пойдёте путём благородного грабежа и заберёте себе все богатства Галактики? Решайтесь здесь, решайтесь сейчас! Кто не с нами — тот против нас!
Сторм шёл ва-банк. Разъярённые слушатели легко могли ринуться на него и превратить в труп. Но ставка на пороки и страсти людей не могла не сыграть. Властолюбие, алчность, злость… — всё это жило и живёт в каждом и потому…
Ставка Сторма сыграла. Казалось, что сама Фортуна повернулась к нему лицом, а Ника, подхватив, вознесла на пьедестал победителя. Толпа в отсеке разделилась на две неравные части. Они кричали, боролись, дрались. И эхо от криков испуганными чайками металось по грузовому отсеку.
Противники Капитана Сторма или «умеренные», уступая в числе, проиграли. А «партия пиратов» победила. Не прошло и пяти минут, как «умеренных» взяли под стражу и изолировали. Откуда-то появились верёвки, побежденных связали.
Новые приверженцы Капитана Сторма почти хором спрашивали:
— Что дальше, босс? Куда этих?
— Пусть проведают космос, — ответил Сторм. — Вдруг смогут выжить и без воздуха в вакууме?
Приказ сразу же исполнили. Жертв вытолкали в шлюзовую камеру и распахнули внешний люк. Осталось включить видеокамеры и зафиксировать гибель поверженных противников. И запись показала, что…
Несчастные люди, вся вина которых заключалась в нежелании потворствовать злой воле Капитана Сторма, медленно плыли в вакууме. Часть почти сразу потеряла сознание. Некоторые попытались задержать дыхание, но их лёгкие разрывались, повреждая грудную клетку.
В вакууме кипела слюна и слёзы. Цифровые компоненты мозга каждой жертвы стремились адаптировать физиологию тел к возникшим условиям, но тщетно. Люди постепенно затихали, их сердца переставали биться, а мозг умирал. Скоро вокруг корабля плавали несколько ледяных глыб.
Сторм следил за происходящим до самой последней секунды, не отрываясь и даже почти не моргая.

Глава 18

Бунт Сторма Ургинга катился по одному краю Галактики. А на другом Фокс переживал последствия полученного им урока от жизни. Сурового урока предательства, как ему казалось.
Жизнерадостный молодой человек ушёл в прошлое. Если когда-то вообще был. А на его месте все увидели замкнутого и нелюдимого зандарца.
Друзья, даже те немногие, что были у Фокса, дивились резкой перемене.
Ничего и никому Фокс не объяснял. А остальные списывали произошедшие перемены на трудности в подготовке. Ведь доступ к личным архивам Фокс заблокировал. Карьерист, не иначе! Друзья решили не мешать «движению по карьерной лестнице» и отстранились.
Нельзя сказать, что Фокс совсем не переживал по поводу сложившегося положения дел. Атмосфера отчуждения, возникшая вокруг него, тяготила. Вот только он вряд ли бы согласился, что виноват в том сам. Окружающие по-предательски завидуют успехам, вот и всё. О чём тут ещё думать?
Успехи действительно имелись и возрастали. Однако и это не доставляло особой радости. Ну так что? Плевать! Фокс превращался в законченного мизантропа.
Скоро стало известно о мятеже Сторма Ургинга. Фокс одним из первых вызвался в качестве добровольца в состав карательной экспедиции. Возросшая нелюбовь к людям и жизни вообще лишь усилила стремление принять это решение.
Прошение рассматривал майор Криг. Прерогатива наставника! Он вызвал Фокса на беседу.
И вот уже оба офицера, постарше и помладше, пристально смотрели друг на друга.
— Молодой человек, — поинтересовался Криг. — Вы и в самом деле хотите участвовать в столь сомнительном предприятии?
— Так точно, сэр! — ответил Фокс.
В словах прозвучала скорее привычка, чем избыток энтузиазма.
Криг ещё раз прокрутил перед глазами данные Фокса, словно проверяя, не забыл ли чего.
— Показатели дают право включить Вас в экипаж экспедиции. Но, Боже мой, скажите на милость, зачем Вам это надо?
Фокс не ответил. Вопрос же неофициальный, а устав позволял не отвечать на подобные вопросы. Фокс стоял навытяжку, поймав взглядом и удерживая точку над головой майора.
Наконец Криг заговорил, не дождавшись ответа:
— Ладно, Бог с Вами. Ваше дело. Желаете стать палачом — станете. Не буду лезть в душу. Ступайте — и пусть Бог окажется Вам судьёй!
Фокс поднял руку в воинском приветствии, щёлкнул каблуками и вышел из кабинета. А на выходе поймал напряжённый взгляд помощницы Крига Клариссы Флибус. Она словно бы интересовалась: «Ты уверен?».
Кивок головой — и Фокс уже вне кабинета наставника.
А день спустя он стоял на стартовой площадке с прочими членами карательной экспедиции. Раскрытый зёв люка боевого корабля тёмным провалом служил почти что порталом в новый мир. Молчаливые лунные скалы высились в удалении.
Начиналась новая веха в истории галактического человечества. Один из первых вылетов настоящего боевого корабля! Ранее в том не видели необходимости. Вооружённые силы давно служили больше декорациями для спектакля, который разыгрывался как дань памяти древнейшим конфликтам.
Всё переменилось с приходом смутных времён и появлением первых жертв раскола в галактическом единстве. Мирная жизнь в колониях подходила к концу. «Декоративные» корабли начинали служить реальными боевыми единицами.
Вряд ли кто-то из членов экспедиции всерьёз задумывался о том, что они участвуют в историческом событии. Будущее представало в героическом свете. Пусть то будет не увеселительная поездка. Так что ж? Героями они вернутся обязательно.
Возможная смерть, которая могла подстерегать в экспедиции, волновала всех мало. Не об этом следовало думать! А о том, что президент Академии лично пришёл отдать приказ о вылете.
Новоиспечённые герои, преодолевая слабое лунное тяготение, прыжками «вбежали» в люк корабля.
Глаза немногих провожавших оказались прикованы к отбывающему космолёту. Секретность! Но любая горная лавина, говорят, начинается от лёгкого колебания снега. И лишь позже разрастается в смертоносный обвал.
Чем не отбытие одного-единственного малого космолёта, которое влилось в потрясения, охватившие всю Галактику? Но дальше — больше! Начавшись с малого, беды станут расти, шириться, захватывая всё большие пространства.
Увы, но так и бывает, когда спавшее вековечное зло вдруг просыпается. Сон его чуток. Малейший толчок способен прервать. А многие даже не подозревают, что прямо работают на достижение той же цели.
Ирония судьбы! Достигнув «нужного» результата, люди пробуждают и силы, которые сметают их самих. А потом удивляются, как такое стало возможно.

Глава 19

Всего день прошёл с ухода пиратов из мира, который получил название в честь реки Гаронна на окраине Восточного континента далекой Земли. И вот теперь Фокс смотрел себе под ноги и понимал, что находится не в самом лучшем месте для проживания.
Он осмотрелся по сторонам: удручающая картина! Выжившие поселенцы сидели среди развалин и не имели сил, чтобы приступить к устранению последствий нападения. А от руин тянуло гарью, и трупы убитых продолжали валяться на улицах.
«Похоже, они вообще не сопротивлялись», — подумал Фокс. И тут же новая мысль: «А им это могло бы помочь? Сомневаюсь».
Он прекрасно видел: маленькой колонии стало не по силам дать достойный ответ на атаку пиратов. Да и где взять для того моральные силы? Нападений не ждали и к ним не готовились. Жители обитаемой Галактике ещё не утратили недавно обретённую веру, что единство человечества сделало стародавнюю агрессию невозможной.
В голове Фокса мелькнуло: «Выходит, мы питаем иллюзию». Он ясно видел, что никуда агрессия не делась. Её просто загнали в этакое подполье, и там она затаилась, как таятся мыши в норах.
А пираты основательно подошли к разрушению поселения на Гаронне! Больше других зданий пострадала мэрия. Что это, демонстрация? Капитан Сторм показывает непримиримость к ценностям Земли и её колоний?
Меж тем разрушения — лишь часть беды. Пираты разграбили запасы топлива для космических кораблей, украли минералы, которые добывались на Гаронне. Оказались подчистую ограблены склады с продовольствие, опустели запасы медикаментов. Беда, беда, беда.
И ведь всем в глаза бросались не одни только следы грабежей и разрушений. Трупы, валявшиеся повсюду, давали понять, что пираты уничтожили почти всех жителей колонии. Они застигли сотни мирных людей врасплох и буквально стёрли их в порошок.
Чем дольше Фокс смотрел на вставшую перед ним картину, тем сильнее сжимал рукоять своего пистолета. Гнев в душе поднимался всё выше, а рука сжималась всё крепче. В какой-то момент рукоять попросту хрустнула, десятки мелких трещинок побежали по её гладкой поверхности.
Что ж, символично! И такие же трещины, словно крысы в лабиринте спятившего учёного из древних фильмов, побежали по единству галактического человечества в целом.
Фокс посмотрел на поврежденное оружие. Потом нахмурился и отбросил его в ближайшие кусты. Душа пылала под наплывом противоречивых чувств и ощущений. Выплеснуть их наружу — вот чего он желал. А чуть позже...
Тихий вечер подкрался к разрушенному поселению. Звуки дня затихали, уступая голосам ночи. На небе взошла Тарн, самая маленькая из трёх лун Гаронны. До восхода двух других, Арьежа и Ло, оставалось ещё несколько часов.
Фокс сидел у костра и глядел на игру света и тени. Он любовался языками пламени в тусклых лучах ночного светила. Неподалеку шумели товарищи — огораживали по прикажу командира экспедиции место расположения лагеря.
А мозг Фокса перебирал варианты откликов на трагедию, которые мелькали в информационной сети. В них смешивались страх и трепет перед преступлениями Капитана Сторма. Интересно! Фокс знакомился с поступавшими сведениями, и сам находился перед нелёгким выбором.
Он понимал, что всё увиденное никак не отвечает усвоенным в детстве идеалам. И тут же думал: «Но, славные герои прошлого, этот Капитан Сторм чем-то мне нравится!».
Умом Фокс прекрасно всё понимал и видел угрозу, которую несли за собой дела Сторма Ургинга. Что там говорить! Единство галактического человечества оказалось на краю распада. И всё же проскальзывало в преступнике нечто такое, что заставляло сердце (или какой там орган в древности отвечал за подобные чувства?) возражать уму.
Фокс заглядывал в себя и всё больше понимал: власть, богатство, свобода, наконец, — как у кого-либо не закружится голова от всего того, что олицетворяет Капитан Сторм? «Нет, ну какова воля! — думал Фокс. — Просто сталь, а не воля. Иначе как бы он сплотил столько верных людей вокруг себя?»
В отблесках костра плясали тени сомнений. И то верно, разве можно не восхищаться волей лидера пиратов? А разум рисовал другую картину.
Пиратство, особенно в версии Капитана Сторма, — это горы трупов, стоны раненных, утерянные иллюзии безопасности мира, не знавшего слёз многие десятилетия и даже века. Снова перед глазами Фокса встал образ печати кованого сапога, давящего всё живое. И память шептала: «Ты уже видел такой недавно!».
Возникшие образы наслаивались на смешанные эмоции страха и восхищения, отвращения и стремлений к власти. Образы и переживания кружились, сливаясь в безумный коктейль. Фокс уже терялся, не вполне понимая, где истина, а где ложь. И вообще — способен ли он отделить пустую шелуху от зёрен?
Порой человеческое «я», поставленное на грань безумия, способно отодвинуть полог тайны и заглянуть в самые реалистичные варианты будущего. Так и Фокс разогнал киберсистему, встроенную в мозг, едва ли не до критических значений.
Он ощутил, что подходит к краю бездны, заглядывает через него. И что же видит? Вспышка во тьме! Внезапно Фокс понял, где может быть Капитан Сторм и как его там найти.
Смутная тень мелькнула в отдалённой ветви сети, ведущей к ретрансляторам системы Аккарона. Славное имя для звезды — в честь богатого города древности.
Фокс медленно поднялся, отряхнулся и двинул в направлении корабля экспедиции, стоявшего в центре лагеря. Вот входной люк — он с шипением закрывается, открывается внутренний. Сомнамбулой Фокс миновал проход, прошагал в коридор и повернул в сторону командного отсека.
Командир беседовал со штурманом и гостей не ждал. Вместе с тем вид вошедшего без объявления Фокса, лицо которого хранило следы недавнего эмоционального потрясения, несколько озадачило и даже напугало старших офицеров.
— Что с Вами, лейтенант? — поинтересовался командир.
Фокс ответил не сразу. Его взгляд блуждал по отсеку, словно ища кого-то или что-то.
— Да что с тобой, сынок? — воскликнул штурман.
Он выглядел едва ли не вдвое старше Фокса.
— Господа офицеры! — заговорил Фокс. — Похоже, я знаю, где скрывается Капитан Сторм.
— Действительно? И где же он? — поинтересовался командир.
Фокс остановил на нём взгляд мутных глаз и коротко бросил:
— У Аккарона!
— Почему так думаете, сэр? — уточнил командир.
Его голос звучал тише обычного, а взгляд обратился к штурману, в глазах которого стоял тот же вопрос: «А не сходить ли лейтенанту к психиатру?».
Штурман отвёл глаза от командира и вновь взглянул на Фокса со словами:
— Хорошо, давайте заглянем в последние разведданные.
Короткий запрос от командира… И затем на Фокса посмотрели глаза, полные удивления. Командир повернулся к штурману и проговорил:
— Разведчики докладывают об обнаружении передвижений Сторма. Просигналила станция ретрансляции галактической сети в паре световых лет от системы Аккарона. Данные пришли, но их просто не успели обработать и передать мне. Чёрт возьми, юноша! Не знаю, ангелы Вам напели или демоны нашептали, но Вы оказались правы. Отправляемся к системе Аккарона!
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Покуда светило не заглянуло в эту часть Аккарона III, ночь не утратила здесь власти. Из бездны наполненного тысячами звёзд ночного неба на мир смотрел безучастный космос. Он молчал, не проявляя интереса к судьбам людей, и покой его казался непоколебимым.
Но немногие смельчаки решили бросить вызов охватившему мир сонному оцепенению!
В нижние слои атмосферы ворвался корабль и ярким болидом пронёсся в ночных небесах. На громадной скорости рукотворная звезда понеслась к поверхности. И вели корабль отнюдь не посланцы мира, но экипаж из касты воинов, что немедленно и проявилось.
Корабль заложил крутой вираж и выпустил россыпь ракет. Они понеслись к цели с дополнительным ускорением, которое им придал корабль. В воздух взметнулись языки пламени от серии взрывов. Сон лежащего в горной долине города, вокруг которого цепочкой шла вереница величественных гор, оказался безвозвратно потерян.
Сотни людей покинули мир, не успев даже проснуться. Для тысяч проснувшихся яркие вспышки взрывов стали последним, что они увидели в жизни. Адское пламя прокатилось по улицам, сметая дома, машины, деревья. Смерть, ужас, паника вмиг объяли всё поселение. Люди выскакивали из домов, метались по улицам, давили друг друга, топтали убитых и раненых.
И тут с небес прогрохотало:
— Трепещите!
Прозвучавший голос усиливали громкоговорители. Испуганным людям показалось, что они слышат голос самого Сатаны. А принадлежал он Капитану Сторму, который любил обставить нападение театральными эффектами. Корабль завис над городом, а вниз на тросах спустили мощные аудиомониторы.
Сторм продолжал нагнетать ужас и сеять панику:
— Страшно вам, дети скунсов? А ведь это только разминка!
Полуодетый и дезориентированный мэр города Орд Стик вышел на балкон резиденции. Полы едва-едва запахнутого халата развивались на ветру. Мистер Стик теребил рыжую бородку и рассматривал боевой корабль, который завис в небе.
Толпы народа стекались с разных сторон и скапливались у входа в резиденцию. Испуганные люди видели в мэре последнюю надежду на спасение. И ныне мало значения имело то, что мэр такой же человек, как они, и ему точно так же страшно.
Мистер Стик бросил взгляд на людей и поспешил покинуть балкон. Он провел много лет на этой планете, стал свидетелем многих радостных и печальных событий. Мало что могло его смутить или напугать. Однако сегодня он выступил свидетелем события, выходящего из ряда вон.
Предстояло взять волю в кулак и вернуть контроль над ситуацией. «Но нужна исчерпывающая информация», — подумал мистер Стик.
Он сочетал спешную смену домашнего халата на деловой костюм с активацией цифровых компонентов мозга, чтобы выйти в сеть поселения. Первым отозвался шеф службы чрезвычайных ситуаций Бернард Кончакофф:
— Что происходит, босс? — поинтересовался он.
— Именно это я и хотел узнать у Вас, милейший! — ответил мистер Стик. — Вокруг меня светопреставление. И что делает начальник службы чрезвычайных ситуаций? Спрашивает о том у мэра! Вы что там, спите, милейший? Так просыпайтесь: город в огне!
Кончакофф неуверенно заметил:
— Но, босс… Мне только сейчас сообщают, что люди штурмуют здание мэрии.
— Да Вы что? — проговорил мистер Стик. — Думаете, я не заметил? Я живу в здании мэрии! Вы там вообще понимаете, что мы стали не жертвой внутренней революции, а пострадали от нападения извне?
— Так точно, босс! — заверил Кончакофф.
«Идиот!» — подумал мистер Стик. А Кончакофф вышел на связь с помощниками и постарался прояснить картину. Он снова обратился к мэру со словами:
— Мы подверглись, э, как говорят, атаке … со стороны — цитирую — «представителей вольного братства пиратов». Некто Капитан Сторм требует от нас — опять-таки цитирую — «все добываемые в колонии минералы, продукты питания и медикаменты». Сэр, не знаю, зачем им именно «все» и как они это будут вывозить.
— Отставить! — приказал мистер Стик. — Свои суждения держите при себе. Что случится в случае, если не выполним выдвинутые требования?
Кончакофф ответил с тревогой в голосе:
— «Уничтожим колонию», — заявляют пираты.
— Это в силах одного корабля? — поинтересовался мистер Стик.
— Увы, ответ положительный, — заметил Кончакофф. — Могут, ещё как могут. Эксперты полагают, что на корабле данного класса способны разместиться до двадцати мегатонных ракет. Или их аналогов по суммарной мощности. По нам били обычными средствами. Но и это, надо сказать... Разрушения регистрируются... да, на территории до четверти от общей площади города.
Кривые тени пожаров падали на лицо мэра. Струйки пота стекали солёными ручейками со лба. Гримаса отчаяния исказила черты его лица.
А улицу заполняли крики, вдалеке слышался детский плач. Собравшаяся у мэрии толпа напоминала отчасти стаю крыс, спасающихся от наводнения.
Шеф службы чрезвычайных ситуаций вышел на связь и уточнил:
— Как поступим, босс?
— Что тут сделаешь? — проговорил мистер Стик. — Начинайте отгрузку запрошенных ресурсов.
— Но, босс… — начал Кончакофф.
Мистер Стик его перебил и сказал, как отрезал:
— Никаких «но»! Я отвечаю за десятки тысяч человеческих (и не только) душ! Будем реалистами, пиратов сейчас нам не остановить.
Вскоре по улицам города понеслись транспорты. Они подвозили запрошенные ресурсы к кораблю, зависшему над центральной площадью поселения. Из недр судна выскочил грузоподъёмник. Чёрной змеёй он помчался к поверхности планеты. Словно пауки, впившиеся в парализованную жертву, подручные Капитана Сторма начали выкачивать и размещать в ненасытном брюхе грузового отсека ресурсы колонии, сдавшейся на милость победителя.
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Капитан корабля карательной экспедиции держал в уме слова Фокса о том, что Сторм находится в системе Аккарона. Никто бы не сказал, что прогноз проигнорировали. Но верить в него всерьез капитан не спешил. И как же он ошибся!
Виды звёздной системы ворвались на экраны центра управления в момент выхода корабля из подпространства. Капитан раньше остальных членов экипажа бросил ленивый взгляд на экран и остолбенел. Ничего не боясь и ни от кого не скрываясь, прямо перед ними параллельным курсом шло пиратское судно. Мелькнула мысль: «А парнишка-то был прав...». И тут же раздался сигнал тревоги.
В тот же миг на пиратском корабле старший пилот Кар продолжал биться за понимание Капитаном Стормом механики сверхсветовых ускорений. Захотелось лидеру узнать, что поделаешь? А их корабль как раз пересекал плоскость эклиптики и готовился к переходу на траекторию скачка.
Кар объявил пятиминутную готовность. Капитан Сторм с интересом разглядывал космические дали на экранах пульта управления. И, видя, что пилот и остальные члены экипажа отвлеклись на управление предстоящим маневром, решил поинтересоваться:
— А так всегда бывает при скачках — чтобы корабль было видно ещё и снаружи?
Кар его не понял и переспросил:
— Корабль? Видно снаружи? О чем Вы, Капитан?
Пилот посмотрел в направлении, в котором указывал Сторм, зацепил взглядом экран внешнего обзора и...
— Внимание! Приближается корабль с земными опознавательными знаками. Внимание! Приближается корабль с земными...
Голос автомата продолжал звучать всё время, пока Кар выходил из состояния кратковременного шока. Его крепкое невысокое тело напряглось. А выдающийся нос, наводивший на мысли о клювах горных птиц на старушке— Земле, несколько раз шумно втянул воздух.
— Чёрт побери, кого это потянуло на запах жареного? — воскликнул Сторм. — Земля? Здесь? Не каратели случайно — по нашу душу?
Он уже понял свою ошибку и безотрывно смотрел на корабль чужаков на экране. Потом перевёл взгляд на остолбеневшего пилота и проговорил:
— Впрочем, плевать. Кар, хватит этих пятиминутных готовностей. Немедленно уходим в подпространство!
— Невозможно, Капитан, — ответил пилот.
Его лысину покрыла испарина. Кар достал платок и вытер её. Сторм удивлённо проследил за действиями пилота и спросил:
— Как так? Почему это мы не можем уйти в подпространство? Раньше же могли! И ты сам только что...
— Скорости не хватает, — ответил Кар.
— И что с того?
Кар обречённо посмотрел на Капитана и начал снова объяснять ему, словно маленькому ребёнку:
— Для выхода в подпространство необходимо преодолеть силу гравитации звезды, а для того — набрать определённую скорость. У нас её нет. И не успеваем набрать в ближайшее время. Нас атакуют раньше. Так яснее?
Предводитель вольного братства пиратов, прямо скажем, не был силён в небесной механике. Объяснения пилота он понял не очень. Однако расписываться в своём невежестве нужным не считал. Вместе этого Сторм сказал со значением:
— А-а-а... Точно… Что ж тогда будем делать?
— Придется вернуться на планету, бой в космосе нам не потянуть.
Сидящий тут же командир орудийных систем кивнул, подтверждая слова пилота.
— Разворачиваемся! — приказал Сторм.
Корабль карателей двигался быстрее пиратского корабля. Использовать это преимуществом, однако, не получилось. Момент поворота пиратов упустили. Пришлось совершить необходимые манёвры для выбора траектории перехвата.
Пираты ушли из зоны поражения раньше, чем удалось их атаковать. Каратели стали ловить упущенные возможности уже на Аккароне III, а не в открытом космосе.
Пираты приблизились к недавно ограбленной планете и снова вошли в её атмосферу. Они промчались над колонией, перелетели кольцо окружающих её гор. Выполненные манёвры помогли пиратскому кораблю очутиться над долиной, обильно поросшей лесом. Здесь судно ненадолго зависло, а затем двинулось к выбранному месту посадки.
Капитан Сторм не пытался спрятаться. В наземных боях он разбирался лучше, чем в пилотировании. Поэтому цель преследовалась иная. Предстоял бой в лесу, в котором пираты могли заманить врагов в ловушку и уничтожить. По предварительным подсчётам войска Сторма уступали в тяжёлом вооружении, но имели численный перевес в мобильной пехоте.
Скоро преследователи появились в небе планеты. Приблизительное местоположение пиратского корабля на поверхности зафиксировали без проблем. Орудийные системы пришли в готовность. Однако задачей карательной экспедиции значилось не уничтожение, а арест пиратов. Орбитальная бомбардировка исключалась. Требовался десант на планету и захват представителей вольного братства там.
Бортовые орудия корабля Капитана Сторма опередили замыслы противника и нанесли удар первыми. Они не причинили серьёзно вреда, стараясь дезориентировать противника и, быть может, ослепить его. Во всяком случае, именно в эти части корабля преследователей намеревались попасть орудийные расчеты пиратов. Тем самым земляне, планы которых оставались не ясны, как бы приглашались к прямому столкновению на поверхности планеты.
Корабль преследователей выполнил манёвр уклонения и пошёл на посадку. Едва он коснулся поверхности, из люка показались подготовленные к десантированию члены карательной экспедиции. Начало боя стремительно приближалось.
Надо сказать, экипировка десантников и слаженность их действий впечатлили пиратов и даже привели в лёгкое замешательство. Но лишь в самом начале. Справившись с минутой слабостью, пираты начали поражать врага. Моральный дух членов вольного братства моментально вырос.

Глава 22

Итак, сражение!
Друг против друга — два отряда, которые управляются сетевым образом. Полетел приказ по младшим офицерам:
— Замкнуть подчиненных на себя!
Выполнено! Теперь офицеры — узлы локальной сети. Так «снизу».
На вершине же сетевой иерархии — командир экспедиции. Он управлял младшими офицерами. И делал это почти как частями собственного тела!
Боевой отряд стал единым организмом.
И пираты под управлением Энна, сподвижника Сторма, действовали аналогично. Но! Опыт, накопленный опыт. Появился шанс адаптировать протоколы к реальному бою.
А что там члены карательной экспедиции? Не имели такой возможности.
Быстро выяснилось простое обстоятельство. «Академические» навыки без практики реального боя... годятся мало. Так что же? Перестройся!
Но ресурсы командира экспедиции — они не позволяли внести необходимые правки. Не хватало данных. И сражение пошло не по плану карателей!
Пираты обошли противника по флангам. Ураганный огонь! Враг прижат к земле. Что теперь? Позиционное сражение? Как бы не так!
Дальше — методичная атака по узлам вражеской сети. Полились потоки белого шума. Чтобы перегрузить интеллектуальные системы командиров.
И командиры землян не выдержали напора!
Пошёл распад связей низшего уровня. Сеть теряла единые очертания. Попытки сохранить распадающиеся связи, объединить хоть что-то, вели только к появлению отдельных очагов сопротивления. Хватило бы их?
Если бы Энн со стороны Капитана Сторма не имел боевого опыта...
А опыт у пиратов и их предводителей имелся! Уровень сопротивления карателей стал стремительно снижаться. Локальные сети распадались всё более и более. С ними вместе теряли ориентиры бойцы. И по одному отступали к кораблю. Если успевали.
Ситуация стремительно развивалась. Огонь пиратов настигал беглецов. Несчастные юноши падали на землю, истекали кровью.
Они пришли сюда за славой героев! Слава, быть может, и придёт к ним. Но в живых к тому моменту уже мало кого застанет.
Карательный отряд только отдельными членами всё же успел укрыться в корабле. Пираты перевели огонь орудий на эту цель...
Прямые попадания решетили тело космолёта. Перегруженная защитная система едва-едва отражала удары. Ещё чуть-чуть...
И настал решающий момент! Стало казаться, что карательной экспедиции приходит конец. А все её члены останутся мертвецами на далекой планете.
И тут белое знамя взвилось над поверженным кораблём.
— Прекратить огонь! — приказал Сторм.
Возможно, он был бы даже рад уничтожить всех своих врагов. Но новая идея! Она озарила разум.
Стих звук тяжёлых и лёгких орудий. Над полем боя повисла тишина. И тут раздался усиленный звуковыми мониторами голос Капитана Сторма:
— Выходите по одному! Оставьте оружие слева от корабля и медленно приближайтесь в шеренге по одному.
Члены неудачливой карательной экспедиции больше не оказывали сопротивления. Дух был сломлен. Бороться не осталось ни моральных, ни физических сил. Они выскакивали из повреждённого космолёта через пробоины, обжигая руки о края раскалённого металла, чертыхались и выстраивались в шеренгу.
Фокс Тен находился в числе выживших. Ожёгшись, он испытал резкую боль, пронизавшую каждую клеточку тела. Биоконтроллерам потребовалось время на компенсацию ощущений. Но то были физические страдания, которые легко устранить.
Хуже ситуация выглядела со страданиями моральными. Чувство поражения наслаивалось на боль от ран, глаза застилал туман. Поле битвы качалось перед Фоксом, будто в дымке. Недавние каратели, а теперь пленники пиратов, отбрасывали оружие, поднимали руки, сцепляя их за затылками.
Толпа пиратов стояла поодаль и со смехом разглядывала пленников. Успех вдвойне приятен, если ты в самом начале его не ожидаешь. А он приходит!
Капитан Сторм прошёлся мимо строя пленников, стоило последнему из них выйти из корабля и избавиться от оружия. На лицах молодых людей читалась усталость. Казалось, недавние происшествия отняли у них десяток лет жизни.
Внезапное осознание волной накрыло Сторма. Эти парни пережили, возможно, самое страшное событие в своей недавно столь безмятежной жизни. Выглядело, будто злая колдунья или колдун из старых сказок превратили живых людей в гротескные изображения солдат. Они стали подобиями Щелкунчиков без шпаги или Оловянных солдатиков без ружей. Однако воинская сущность никуда не делась! Лишь испытана пламенем войны.
Буквально в один миг Сторм понял, что перед ним великолепный материал для его свершений. Он медленно шёл мимо поверженных солдат. И остановился перед Фоксом. Сам бы не смог ответить, что именно заставило задержаться.
Или сработало то самое «шестое чувство»? И Капитан буквально почуял: вот тот, кто сыграет важную роль в его жизни.
Да нет! Смеху подобно. Случайность, конечно, случайность вела Сторма. Но ведь почти любая цепочка необходимых событий выглядит сначала набором случайностей.
— Связать их! — приказал Сторм.
Один из пиратов, кажется, Фредерик Вилло выскочил и стал исполнять приказ Капитана. Тот заметил проявленное рвение и подумал: «Резвый! Стоит доверить ему отдельную группу попозже. Такие станут нужны, как только чуть разрастёмся».
Тут же внимание снова переключилось на пленников-землян. Нечто похожее на жалость мелькнуло и погасло в душе Капитана. Железная воля лидера взяла верх. Он победил и должен радоваться. Не время грустить о потерях или кого бы то ни было жалеть. Сами виноваты!

Глава 23

Искусственное светило терраформированного астероида медленно ползло по небосводу. Приближался закат дня. Какой это день по счёту? Понять оказалось бы трудно. Труд, тяжкий монотонный труд без конца и края. Только чередование работы и периодов отдыха, да восходы и заходы искусственного солнца — вот и все приметы времени.
Фокс доел остатки жижи. Её давали пленникам для поддержания сил и потому гордо именовали «едой». Фокс медленно огляделся. Картина вокруг выглядела настолько угнетающей, что тошно становилось от одной мысли о ней. Сколько хватало глаз, везде сидели изможденные, лишённые сил люди.
А сверху, из окна здания, выстроенного в стенке кратера теми же пленниками, на них смотрел Капитан Сторм. Члены вольного братства поначалу протестовали против решения сохранять жизнь захваченным при нападениях. Действительно, пленные оттягивали на себя часть ресурсов, которые могли пойти самим пиратам.
— Бросить или прикончить всех, да и точка! — кричали «протестанты».
Однако Капитан Сторм не слушал возражений: серьёзного влияния на него не оказывали даже первые сподвижники. Он просто гнул свою линию, и члены вольного братства вскоре признали, что и никчёмные «нахлебники» — балласт, как они выражались, — способны приносить пользу.
Часть пленников возвращали в колонии за выкуп. Остальные жертвы захватов, согнанные в лагерь, трудились на производстве средств связи, вычислителей, оружия. И всё те же пираты радовались плодам их рук. Плюс на пленников переложили весь грязный труд. Вес решения Капитана Сторма только возрастал.
Кроме того, в стан пиратов постоянно прибывали захваченные в колониях корабли. Добытые в бою, они нуждались в ремонте. И здесь тоже использовали руки пленных.
Так возражения против сохранения пленникам жизни постепенно стихли.
Пиратских налётов осуществлялось много. Лагерь быстро разрастался. Однажды в него влился тоненький ручеёк бывших участников карательной экспедиции. Победа над ними дала Капитану Сторму ощущение силы. Он решил перейти к открытой войне против миров галактического единства.
А пленников лишили всех прав и оставили только одну обязанность — усердно трудиться и преумножать силу и богатство вольного братства. Бунтовать им было некогда, а бежать некуда. Тяжёлый, часто ручной труд отнимал всё время, лишал последних сил.
Поверхность астероида, который пираты использовали в качестве базы, тщательно охранялась. Поддержание атмосферы, сам ход искусственного солнца здесь целиком зависели от хозяев. Доступа же к исправным кораблям у пленников не имелось, и они не могли использовать их для бегства.
История повторялась. Властвующий тиран вольно или невольно возрождал черты давно забытого уклада, при котором в обществе оставались только две касты: господа и рабы. Первые обладали всеми правами, а вторые не обладали правами совсем.
И вот Капитан Сторм снова и снова смотрел на трудящихся рабов. Люди внизу, на дне кратера, казались не больше муравьёв. Они ползали по ремонтируемым кораблям, подгоняемые надсмотрщиками. Однако не подробности работ интересовали Капитана Сторма. Не для того он всё затевал, нет, не для того.
Прошлое успело подёрнуться дымкой забвения, хотя находилось совсем ещё рядом. И лишь смутное беспокойство, страх потерять достигнутое и вернуться к физическому труду, которым Сторм когда-то занимался по необходимости, так и не отступали.
«Хорошо, что всё в прошлом!» — казалось Капитану Сторму. Он теперь силён, его планы реализуются, и из несбыточной мечты становятся явью. Богатство уже лежало у ног, хотя явно ещё не в том объёме, как хотелось.
Он смотрел на копошащихся внизу рабов и думал: «Придёт время, и мои ребята возьмут всю власть в руки, а я стану царить в Галактике». Мысль бодрила, хотя полного спокойствия в душе не возникало. Не уходил страх перед Землёй и её мощью. Нужны ещё люди, ох, как нужны!
На роль солдат подходили бывшие участники карательной экспедиции и часть жителей разграбленных колоний. И что, пострадавшие от рук Капитана Сторма люди станут ему служить? Ничего парадоксального в том Капитан Сторм не видел.
«Брошу им кость — предложение вступить в братство, — думал Капитан Сторм. — Неужто доведённые до отчаяния люди, которых вымотает тяжкий труд и пригнёт к земле скудной питание, найдут в себе силы отказаться от подачки? А потом они вкусят прелести вольной жизни и станут служить не за страх, а за совесть».
Но надо ли брать всех? Капитан Сторм в том сомневался.
Вольному братству нужны люди с подготовкой, испытанные реальными сражениями. Мало ведь получить общие инструкции по действиям в условиях войны, надо уметь их применить. Полностью исправные корабли ценились на вес золота. И терять флот по вине каких-то олухов совсем не хотелось.
Люди из Академии смогут распорядиться доверенными ресурсами. И они станут инструкторами для остальных пиратов. «Очень скоро в моём распоряжение окажется могучий флот», — думал Капитан Сторм.
Его наполнило чувство собственной значимости. Ещё бы, он будет бить Землю руками её же людей! Разве не гениально? Мыши и крысы начнут поедать друг друга, а Капитан Сторм получит власть над всеми!
Заманчивые идеи мелькали одна за другой. Недолго осталось довольствоваться этим жалким астероидом. Настоящее, а не декоративное, как любит Земля, воинство позволит начать поход на новые миры. «Шаг за шагом стану двигаться к цели, покуда в моей власти не окажется вся Галактика», - размышлял Капитан Сторм.
В потоке переживаний растворились даже мысли о возможном крушении планов или ускользании власти из рук. Стать властелином Галактики! Идея опьяняла Капитана Сторма. Великое дело, затеянное им, внушало трепет и почтение даже ему самому, что уж говорить о рядовых исполнителях!
Но нужны верные сподвижники. «Они придут, — думал Сторм, — они обязательно придут. Всему своё время!»
Сидевший на дне кратера Фокс словно бы почувствовал направленный на него и других пленников взгляд и посмотрел наверх. Но разглядеть Капитана Сторма, конечно, не смог.

Глава 24

Надсмотрщик шёл мимо железных коек, на которых спали уставшие рабы. Надо же, как история склонна повторяться. Снова рабы! 
Так уже бывало несколько тысячелетий назад в районе южной оконечности Восточного континента Земли и в северной части континента Южного. В тех местах по берегам вокруг моря существовало легендарное государство под названием «Общее дело народа Рима». 
И как ныне в вольном братстве пиратов, Рим признавал возможность обращать людей в рабов. Рабы низводились до положения вещей и полностью передавались в собственность своих хозяев.
Меж тем и в таком положении сохранялись некоторые проблески рачительного отношения к рабам. Кто из хозяев вещей будет сознательно ломать или уничтожать их? Так и в Риме считали неразумным морить рабов голодом, или же не давать им спать.
Впрочем, случались разные хозяева. 
Надо признать, что в современном мире, вновь воплотившем рабство в жизнь, хозяева ещё не привыкли бережно относиться к своим «вещам». Сон рабов священным не считался. Прерывать его зазорным не считалось.
Вот и сейчас надсмотрщик держал в руках деревянную палку, которой нещадно колотил по кроватям. Шум ударов будил рабов.
— Подъём! Подъём! — кричал надсмотрщик. — Что это вы делали днём, что так устали? Радуйтесь, собаки, что Капитан столь добр, что лично заглянул к вам в конуру!
Пелена сна сковывала мозги рабов. Голос надсмотрщика и удары палки безжалостно рвали остатки сна на части. Рабы проклинали свою судьбу, но поднимались со своих мест, выстраивались в линию перед кроватями.
Дверь барака распахнулась. Твёрдым шагом вошёл Капитан Сторм. Он встал по центру и громко сказал:
— Ребята! Знаю, в последнее время ваша жизнь не сахар.
Пленники тревожно ждали продолжения так странно начавшейся речи. Что происходит? Чего ещё придумал этот странный человек? Резкий переход с грубого обращения на отеческий тон скорее пугал, нежели радовал.
Капитан Сторм продолжал:
— В моей власти улучшить вашу жизнь! Вместо рабского состояния, вы можете стать самими богатыми и счастливыми людьми Галактики.
Пленники заволновались ещё больше. Да что ему надо? Не последует ли ещё какое-то утончённое издевательство?
Капитан Сторм внезапно заявил
— Итак, друзья. Предлагаю вам вступить в вольное братство пиратов!
Разразись в этот момент гроза и ударь в них молния, это не так бы удивило рабов. Протруби архангелы, их бы вовсе проигнорировали. Предложение Капитана Сторма выглядело невероятным, но крайне притягательным, хотя и опасным.
Улыбка тронула губы искусителя. Он заметил замешательство, которое охватило ряды рабов. Пока что всё шло по плану.
— Ответьте, — гремел голос Капитана Сторма, — что дала вам Земля? Именно она привела вас сюда и бросила на произвол судьбы. Никто вас не ищет и не ждёт! Так чего вам терять? Пройдут два-три года, и рабская жизнь вас убьёт, уж поверьте. Я же предлагаю вам богатство, несметное богатство и власть, власть и подлинную свободу!
Происходившее напоминало первую вербовку, которую Сторм предпринял некогда на украденном транспорте. Только теперь сила оказалась на его стороне. Он не ощущал себя нашкодившим школьником, просящим учителя не ставить двойку за невыученный урок. Капитан Сторм стал полным хозяином ситуации.
Фокс находился среди рабов. Его мозг напряжённо работал, анализируя поступившие сведения. Мелькнула мысль: «Ага, что, раз Сторм набирает команду среди рабов, ему попросту недостаёт обученных людей. Следовательно, не так оно сильно, это «вольное братство». Земля вполне может настигнуть их и разгромить».
Вместе с тем виделось одно «но». Пока Земля станет воевать с силами пиратов, сам Фокс сгниёт в рабстве. Да и в случае быстрого освобождения его могли привлечь к суду. Он же добровольно сдался в плен. Посчитают, что имелся сговор, а Фокс — соучастник пиратского мятежа. Так это или нет, разбираться долго: бюрократию никто не отменял.
А над бараком разлетался голос Капитана Сторма:
— Итак, ещё раз повторяю: присоединяйтесь к вольному братству. Кто готов, делай шаг вперёд! 
Ряды рабов дрогнули. Сначала один пленник выступил вперёд, потом второй, за ним третий и так далее. Неожиданно для себя Фокс увидел, как его правая нога поднимается, и вот он уже выходит из общей массы рабов. Пришла мысль, что происходит что-то неправильное, что так нельзя, надо оставаться на месте. Назад ведь дороги не будет! Но всё уже случилось, а сделанного не воротишь.
В строю возле кроватей остались считанные единицы. Что-то мешало им поступить так, как остальные. Будто барьер возник в их душах, переступить который означало предать не только Землю, но и самих себя.
Впрочем, оставшиеся на своих местах не собирались осуждать вышедших. В конце концов, человек — слабое существо, даже со всеми новыми технологическими усовершенствованиями его тела. Так что как бы долго он ни жил, какие бы идеалы ему не закладывали в детстве, слабости тоже имеют над ним свою власть. Как бы парадоксально это не звучало.
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Высохшие слёзы Мышиного короля угрожали перевернуть жизнь в Галактике. А на Земле продолжала свою карьеру Кларисса Флибус, помощница недавнего наставника Фокса Тена в Академии Флота. Обычный человек, каких миллиарды.
Но кто, как не обычные люди часто играют ключевую роль в истории? Если для того обстоятельства складываются удачно. Или неудачно. Как повезёт.
Клариссу перевели из Академии Флота на станцию слежения за космическими объектами. Она обосновалась в маленьком горном городке в центральной части западной окраины Восточного континента. И, надо сказать, Клариссе еще повезло.
Злые языки утверждали, что карьерный рост биологических служащих Флота в последнее время сильно замедлился. Центры цифрового управления посчитали, что биологические компаньоны-соправители ошиблись, рекомендовав стратегию подавления мятежа Сторма Ургинга путём отправки карательной экспедиции.
Носители машинного разума в центрах принятия решений рекомендовали сугубо экономические меры воздействия. Провал карательной экспедиции подтвердил оправданность этих рекомендаций и понизил значимость биологических членов общества в процессах принятия решений.
Тем не менее, персонально Кларисса серьёзных карьерных неприятностей не испытала. Да, она попала под сокращение, как и многие биослужащие, которые пострадали в упомянутых интригах. Вместе с тем перевод из Академии Флота в центр слежения, расположенный в горах неподалёку от её родного города, трудно назвать абсолютным поражением.
Конечно, центр слежения в захолустном городке, — далеко не предел мечтаний, но и в таком назначении виделись некоторые преимущества. Ответственности стало меньше. Появилось больше свободного времени. Сегодня, например, начинались очередные увольнительные на трое суток. Красота!
Сегодня Кларисса проснулась необычно рано и долго не поднималась с постели. О, как же приятно было полежать вот так, свернувшись калачиком между двумя дугами силовых полей сверху и снизу. Кларисса сладко потянулась и соскользнула с кровати на пол, ловко подхватив лежавший тут же халат.
Реагируя на пробуждение хозяйки, цифровая помощница запустила лёгкую бодрящую музыку. Кларисса улыбнулась навеянным музыкой фривольным мыслям и по-кошачьи проворно проскользнула в ванную. Миловидный овал чуть полного лица глянул на женщину из зеркала.
Кларисса придирчиво осмотрела себя и отметила: «Увы, без посещения пластического хирурга в ближайшие полгода не обойтись…» Надо же, а ведь ей едва пятьдесят два… Однако биоконтроллеры не всемогущи, приходится пользоваться поддержкой медицины. «Всё-таки я старший офицер Флота, — подумала Кларисса. — Надо держать марку. Жизнь только начинается. И кто знает, что впереди».
Впрочем, процедуры могли подождать. Чем бы заняться сегодня? Приходилось учитывать, что зима в этом году нагрянула как-то по-особенному рьяно. Ещё вчера потоки дождей низвергались на землю. Сегодня же кругом лежал снег. Обычно в это время снега не было и в помине. Тем удивительнее стало видеть вихри, мчавшиеся над быстро росшими сугробами.
На Земле не считали нужным корректировать восприятие и менять облик природы на его цифровую копию. Особенности исторического центра человечества давали о себе знать. Пусть колонии живут по-новому, те, что подвинулись особенно далеко. На Земле и без того есть на что посмотреть.
В шествии зимы чувствовалось могущественное величие. Ни в один из прошлых годов жители региона и близко не видели чего-то похожего. Везде установилась ясная морозная погода. Говорят, морозы нагрянули даже на юг континента, где, собственно, и зимы-то никакой не бывало.
В городе, где обосновалась Кларисса, власть зимы проступила особенно отчётливо. Перевалы завалило. Жители оказались практически отрезаны от внешнего мира. Связь поддерживалась воздушным транспортом, да вот ещё информационные сети доносили до горожан слова ободрения и поддержки сограждан Федерации.
Но, скажите, чем в таких условиях должен заниматься офицер в увольнительной? Друзей и подруг у Клариссы было не то что бы много. Хотя… Это были реальные люди, а не одни лишь цифровые аватары непонятных личностей в сети. Джордж Уил, например, звал накануне в гости. Возможно, из вежливости. Но отчего бы не принять приглашение?
Кларисса знала Джорджа давно, они познакомились ещё во времена до её перевода на Луну. Джордж и тогда жил недалеко от её нынешнего места обитания. Он трудился на приближенном к реальности имитаторе фермерского хозяйства, хотя хозяином слыл никудышным. Ферма не приносила дохода ни в финансовом отношении, ни хотя бы в плане развития интеллектуальных систем управления сельскохозяйственным производством.
Однако место расположения фермы прямо подталкивало сделать её центром проведения тематических вечеринок. Всё-таки горная долина, живописное озеро неподалёку. Летом в озере купались, зимой катались на лыжах вокруг него и на коньках — по нему. Так что ферма Джорджа из серьёзного предприятия быстро превратилась в место для мероприятий несерьёзных.
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Недолгий перелёт и вот уже транспорт Клариссы завис над массивным крыльцом особняка, взметнув при этом целую тучу снега. Джордж выбежал навстречу и радостно закричал:
— Какие люди! Привет, дорогая, рад видеть!
— Привет, привет! Вот так сугробы, — ответила гостья.
Смеясь и отряхиваясь, Кларисса подбежала к другу.
Её высокий рост позволял разглядывать мужчин сверху вниз. Впрочем, Джордж почти не уступал ей в росте, к тому же толстая подошва зимних ботинок оставляла шанс почувствовать себя более уверенно при общении с девушками.
Джордж пригласил гостью внутрь. Они избавились от верхней одежды и уселись за столом. «Сегодня мы за деревянной мебелью», — отметила Кларисса.
Она разместилась на лавке, поджав под себя правую ногу.
Повинуясь указаниям хозяина, киберсистема дома оформила гостиную в стиле так называемого «норвежского леса». Надо же! Название стиля пережило и Норвегию, и норвежцев.
Как бы само собой откуда-то появилось натуральное вино. Ого! Неимоверный шик!
Поток дружеских воспоминаний увлёк Клариссу и Джорджа во времена их зажигательных вечеринок, когда женщина только-только поступила на службу во Флот, а мужчина купил ферму и осознал ограниченность своих умений по возделыванию земли. 
И вот в самый разгар веселья, когда очередное воспоминание вызвало особенно сильный взрыв весёлого хохота, гостиную залила трель дверного звонка. Джордж испуганно вздрогнул, ударил себя по лбу и проговорил:
— О, чёрт! Я и забыл как-то…
— Ты кого-то ждёшь ещё? — поинтересовалась Кларисса.
При этих словах она переместила поджатую под себя ногу на пол и села на лавке за столом в чуть менее фривольной позе. А как же, всё-таки старший офицер!
Джордж проследил взглядом за её перемещениями и ответил:
— Да, да… Кого-то ещё… Извини, удалюсь. Надо встретить.
— Беги, беги, — сказала Кларисса.
Она неопределённо махнула рукой и потянулась за оставленным без внимания бокалом. В клубах морозного пара в помещение вплыла девушка в комбинезоне пилота. Джордж представил вошедшую:
— Александра Бель. Александра, перед тобой Кларисса. Если помнишь, уже рассказывал тебе о ней.
При этих словах Джордж слегка наклонил голову и приподнял вверх одну бровь.
Кларисса легко вскочила и буквально подлетела к новоприбывшей. Пожали руки, улыбнулись, потом слегка отступили и стали с интересом рассматривать друг друга.
Стройная кареглазая Александра, на голове которой по последней моде начисто отсутствовала растительность, ничуть не уступала в росте рыжеволосой зеленоглазой Клариссе.
— Это именно она? — спросила Александра.
— Да, это она, — сказал Джордж.
— Согласится ли?
В голосе Александры прозвучало сомнение. С немым удивлением Кларисса смотрела на эту сцену и чувствовала себя попавшей в ловушку мышью. Или мухой, запутавшейся в хитро расставленной паутине.
Получалось, что Джордж специально пригласил Клариссу в гости, а потом скрытно послал сигнал Александре. Похоже, очень похоже на заговор!
— Спросим о согласии у неё самой. Она же здесь.
Джордж подмигнул Александре, повернулся к Клариссе и проговорил:
— Александра прибыла по важному делу.
— Мне покинуть вас? — спросила Кларисса.
В голосе промелькнула лёгкая игривость. Джордж всплеснул руками и воскликнул:
— Что ты, вовсе нет! Наше дело и тебя касается. Если не станешь возражать против одной его маленькой детали.
— Чем же, собственно, я могу вам помочь? — спросила Кларисса.
— Ты же свободна ближайшие дни, правда?
— Да, конечно. Как и говорила.
Выпитое вино слегка туманило разум. Но в целом настроение у Клариссы было боевое. Вдруг предложат лёгкое приключение? В разговор вступила Александра.
— Дело вот в чём. Я взялась перевезти важный груз. Цель неподалёку, буквально в паре сотен световых.
Александра махнула рукой в неопределенном направлении куда-то за спину и добавила:
— Но все эти формальности… Надо проходить таможенный досмотр и прочее… Потеря времени, да и только! Можем ли мы с Джорджем (и будем на «ты», мы же все тут добрые друзья) попросить тебя сопроводить груз в качестве офицера Флота? Вас же не досматривают, насколько мне известно.
Кларисса бросила взгляд на Джорджа:
— Дело-то хоть законное?
— Когда я тебя подставлял! — ответил мужчина.
«Всё-таки вино плохой советчик, — подумала Кларисса. — А, была ни была! Хоть повеселимся».
— Хорошо, раз ты ручаешься, я согласна.
Улыбка Клариссы отразилась радостным блеском в глазах её новой подруги.

Глава 27

Как-то само собой получилось, что хозяйка корабля Александра выступила первым пилотом. Кларисса же заняла кресло второго. Они пристегнулись и стали готовиться к старту.
Александра видимым образом нервничала, чем несказанно удивляла Клариссу. Вспомнились недавние заверения в полной законности предстоящего полёта…
— Стартуем! — сказала Кларисса.
Этим полувопросом, полувосклицанием она решила разрядить атмосферу в центре управления. Александра кивнула и запустила двигатель.
Интересно всё-таки получилось. В Галактике бушевал бунт Капитана Сторма. В его свете просьба Александры и Джорджа уберечь груз от «лишних» процедур досмотра смотрелась, мягко говоря, двусмысленно. К чему спешка? Для чего конспирация?
«Ладно, — решила Кларисса, — мы же с Джорджем друзья. Он захотел помочь ещё одной своей подруге. Обратился ко мне. Неудивительно, раз уж я офицер Флота. Ну, чем может, тем помогает. Как и я. Доверие, только доверие!»
Корабль взлетел, вышел за пределы атмосферы и начал подготовку к манёврам для перехода в подпространство. Со станции слежения поступил запрос о назначении полёта. Кларисса ввела личные данные, отметив, что полёт выполняется по заданию руководства. Инерция мирных времён ещё давала о себе знать.
На станции слежения не стали сверять полученную информацию с графиками увольнительных и списками заданий по подразделению Клариссы. Дежурный диспетчер узнал её, принял данные — и дал добро. А потом отключился.
Корабль набрал необходимую скорость. Маленькая экспедиция вышла в подпространство и понеслась к намеченной цели. Первая часть функций Клариссы на том была завершена. Она зевнула, потянулась и сказала Александре:
— Пойду, прилягу, наверное. Если нам судьба разбиться, так я как второй пилот вряд ли смогу тут чем-то помочь. Но разбуди, если что. Вместе потрясёмся от страха.
Кларисса подмигнула Александре и покинула центр управления. Александра проводила её рассеянным взглядом. Мысли пилота были далеки от того, чтобы поддержать шутки напарницы.
Впрочем, Кларисса не была столь доверчива и наивна, как можно было бы подумать. В Академии Флота ей приходилось слушать курсы и выполнять задания, связанные с раскрытием планов противника. Она умела применять необходимые для того технические приспособления. В мирные времена такие навыки негде было применить. Теперь же самое время.
Кларисса подключилась к информационной сети корабля и постаралась уточнить состав перевозимого груза. Система заблокировала запрос, указав на недостаток прав доступа.
«Эге, — присвистнула Кларисса. — Друзья-то мои не так просты, какими хотят показаться!» В общем-то предпринятые меры выглядели глуповато. Само наличие блокировки усугубляло подозрения, а не развеивало их.
Впрочем, цель полёта не была засекречена. Да, они летели туда, куда указали Джордж и Александра. Только просчёт ли это или хитрая уловка, которая должна усыпить бдительность Клариссы? Непонятно.
«Ладно, посмотрим, — подумала Кларисса. — А так-то и вправду можно вздремнуть». Она переместилась на койку. Впереди дозаправка и пункт досмотра на ней. Может случиться всё, что угодно. «Всё, что угодно», — мысленно повторила Кларисса и моментально уснула.
В назначенный срок, находясь в первой трети своего пути, корабль достиг пункта досмотра. Этот пункт располагался на Второй планете в системе звезды Энна Би. Помимо досмотра, предстояла также одна из нескольких дозаправок.
Собственно, расстояние в подпространстве измеряли не километрами, а объемами затраченного топлива. Не имело значение, как далеко пролетел ты там, где нет измерений пространства. Да и количество времени, затраченное на такое движение, было условным.
Вместе с тем масса движущегося тела менялась при потере топлива, поэтому усилие по преодолению массы корабля имело реальное значение. Топливо быстро расходовалось и требовало восполнения. Значит, будут дозаправки. Как иначе?
Войдя в верхние слои атмосферы, Александра связалась с властями колонии и запросила разрешение на посадку. Снова появилось волнение, Кларисса даже уловила нотки паники в голосе первого пилота. Вероятно, им предстоит не такая уж «простая потеря времени».
Между тем страхи Александры оказались напрасны. Введенные ещё на Земле данные сыграли свою роль и здесь. Жители колонии, хотя и с меньшим энтузиазмом, нежели служащие станции слежения на Земле, но приняли во внимание привилегию офицера Флота.
Взволнованная Кларисса собиралась уже попросить досмотреть груз корабля как можно более внимательно. Но… Не её воз, не ей и везти. И не стала вмешиваться. Корабль дозаправился, взлетел и продолжил путь дальше.

Глава 28

Александре и Клариссе могло повезти. Их груз дошёл бы до адресата. Только вот они не знали, что беда уже приключилась: проявивший себя ещё на Аккароне Фредерик Вилло не так давно посчитал, что его обделили. Причем здесь это? А вот!
И полгода не прошло, как на дележе добычи Капитан Сторм бросил на Фредерика хмурый взгляд и проговорил:
— ...а тебе, брат, дам меньше обычного. Будешь знать, как задерживаться на выходе у точки! И подручных вразумишь.
Что их тогда задержало? Станция слежения у одной из колоний? Вылет перехватчика с поверхности планеты? Какая разница! Корабль Фредерика и вправду опоздал, и запланированный удар пиратских сил оказался слабее ожидаемого. Сторм потерял один из кораблей флотилии, и возникло желание сорвать на ком-то злость.
Фредерик выслушал приговор Капитана, сжал зубы и не стал возражать против явной несправедливости. Киберы сгрузили добычу с челнока на луне того мира. А сами повиновались приказу командира и остались там же охранять.
Так Фредерик остался в одиночестве на борту челнока. Когда же он вернулся к своим людям на главный корабль, то сообщил:
— Ребята, нас кинули! Старик сбрендил и ничего не дал.
— Совсем ничего? — уточнил старпом.
Фредерик глянул на него, подмигнул и отозвался эхом:
— Совсем, совсем.
Старпом считал сигнал: «Позже разберёмся». А остальные вразнабой загалдели:
— Да как так!
— ...не по нашей вине...
— Что он себе...
— ...в раскол!
Отголоски последней фразы разлетелись по каюте и сложились в хор сначала нестройных, а потом всё более слаженных голосов:
— В раскол! В раскол! В раскол!
Фредерик ухмыльнулся, выбросил вверх правый кулак и подхватил:
— В раскол!
Его группа стала не первой, отколовшейся от вольного братства пиратов. Глыба союза, которую Сторм водружал над Галактикой символом личной империи, дала трещины. Впрочем, сам виноват! Сразу заложил под детище бомбу замедленного действия — она и рванула.

        Ставь личные потребности выше всего! 
      
Такая идея лежала в основе братства. Плюс произвол в принятии решений в виде ориентира. Чего ждать от такого союза?
Пришлось дарить больше воли главарям групп, готовым влиться в братство. Ведь без них нет армии, а без армии — нападений на колонии. И негде брать ресурсы для расширения братства. 
Но, чем чаще шли атаки, тем шире становилось братство и тем больше в нём возникало анархии. А с ростом анархии возникала нужда в поддержке порядка.
И снова по кругу — поиск новых членов вольного братства, а значит, — всё больше свободы у лидеров групп и анархии в рядах. И по единству рядов поползли первые трещины.
Однако уход людей Фредерика в раскол удачи им не принёс. Да, удалось сохранить единодушие в поддержке лидера. Грабежи никогда не вызывали у них отторжения или душевных терзаний. В конце концов, ради чего они вообще пошли к Капитану Сторму?
А вот несправедливость, которую Сторм допускал при дележе добычи, удручала. Хорошо ещё Фредерик слыл лидером справедливым, не то что этот Сторм!
Фредерик давно возражал против того, что не сам делит добытое. Теперь же в его группе царила полная справедливость. Добыча поступала лидеру, а тот решал, кому и что полагается.
Но разве так не делали раньше? На косые взгляды сподвижников Фредерик реагировал всегда одинаково. Он заявлял:
— Ага, по факту делаю, как когда-то Сторм. Однако тот был несправедлив, а я справедлив! Кто сомневается — милости прошу в космос на прогулку. Без скафандра!
Неплохой способ укрепить единство в рядах.
Меж тем группа Фредерика не имела сил открыто курсировать по Галактике. И грабить колонии на своё усмотрение не получалось. Земные сторожевики рыскали поблизости, а силы Капитана Сторма оставались начеку.
Фредерик предупреждал:
— Смотреть в оба! Нас вот-вот атакуют и отнимут добычу.
Им приходилось караулить у заправочных станций-автоматов и иметь дело с изредка залетавшими туда кораблями.
Так что могло, могло Александре и Клариссе повезти. И с раскольничьим отрядом они бы разминулись. Увы, земной корабль вышел из подпространства равнехонько в пределах видимости Фредерика, хотя держался не самого оживлённого маршрута.
«О как! — мелкнуло в голове пирата. — Неспроста это, ой, неспроста. Космолёт-одиночка — и где? В этакой глухомани!» Вслух он приказал:
— Готовность номер один! Атакуем! Чую, эти неудачники везут на борту что-то ценное. Вон какие «стеснительные». Не хотять, видите ли, показываться всем и каждому.
Старпом отрапортовал:
— Так точно, сэр! Все системы в полной готовности.
Он добавил в полголоса:
— Интересно, что там? Хорошо бы оружие!
Фредерик с пониманием глянул на него и кивнул со словами:
— Вот бы ещё грёбанному командиру этих полутрупов достало ума сдаться без боя.
На борту корабля Александры и Клариссы царило оживление. Последняя дозаправка и можно считать, чио они на месте. Изображение станции дозаправки росло на глазах на экране. Ничто не предвещало беды.
И тут неопознанное судно вынырнуло с обратной стороны веретенообразного сооружения. Одновременно Александра получила запрос на установление видеосвязи. И это в нескольких световых годах от обитаемых миров!
Трудно описать словами удивление, которое Александра испытала в тот момент. Однако, что поделаешь? Она открыла канал связи.
Над пультом центра управления взвилась трёхмерная фигура Фредерика. Рубку заполни поток ругательств, которым позавидовать бы самый искушённый сквернослов в Галактике.
Но и в этом потоке фрагменты здравых рассуждений различались. Во всяком случае, Александре это удалось. Она поняла главное. Кораблю под её началом предлагали немедленно сдаться, а груз — передать нападавшим. И смиренно ждать своей участи.
Всё время «переговоров» Кларисса не отрываясь смотрела в лицо напарницы. Душевное состояние Александры не внушало оптимизма. В перехваченных взглядах читалось желание удариться в паническое бегство. «Эх, и чего некоторые лезут в лихие дела, если всего так боятся?» — подумала Кларисса.
На удивление, сама она ничуть не утратила присутствия духа. Сложно сказать, что стало тому причиной: специальная ли подготовка или природный склад характера. Но Кларисса вполне хладнокровно оценивала шансы на выживание как неплохие. С ними разговаривают, а могли бы сразу атаковать.
Однако корабль находился не под её контролем. Поэтому влиять на решение его хозяйки она могла лишь отчасти. «Будь, что будет, — подумала Кларисса. — А там посмотрим».

Глава 29

Опасность неумолимо приближалась. Александра вжалась в кресло. Страх объял её разум. В голове теснились мысли: «Что делать? Как спастись?»
Казалось, липкий туман заполняет центр управления. Холодным плотным саваном он окутал женщину, лишая воли к сопротивлению. Что это? Невнятный шёпот? Голос самого страха? «Не надо борьбы, всё тщетно. Только сдаться, только выжить, только…»
И самое парадоксальное, что пришедшие к Александре в голову мысли ничего общего не имели с голосом страха. Она думала: «Жизнь! Интересная же ты штука. Иногда ты охотишься на дичь. Порой дичь сама становится охотником. Боже, что за пошлая пьеса? Роли со стороны… А хотелось бы выбирать самой…»
Странные мысли перед лицом опасности. Сплошная философия. А надо действовать!
Казалось, страх сломил Александру. Во всяком случае, выглядела и чувствовала она себя совершенно подавленной. Руки с такой силой сжимали подлокотники кресла, что побелели костяшки пальцев. Кожа настолько натянулась на скулах, что лицо приобрело вид восковой маски.
На этом фоне Кларисса выглядела так, будто вокруг ничего не происходило. Просто поразительное умение держать себя в руках! Видать, далеко пойдёт по карьерной лестнице. Если они вообще выберутся из передряги.
Александра дивилась выдержке напарницы. А в висках у неё всё стучали и стучали мысли: «Надо держаться! Надо держаться и не заплакать!».
В этот момент Фредерик решил о себе напомнить.
— Что за груз? — спросил он.
— Оружие для Капитана Сторма, — ответила Александра.
Возникла надежда, что грозное имя заказчика собьёт спесь с пирата. Но тот практически не отреагировал на сообщение.
— Вам понятно? — спросила Александра.
Пират скривился и ничего не сказал. Родившаяся было надежда быстро угасла. Фредерик явно не собирался пугаться словам Александры. Возможно, он не поверил. А возможно проверил, но…
Действительно, стоило ли Фредерику уходить от Капитана только за тем, чтобы вздрагивать при одном упоминании его имени? Вместо испуга пират снова криво усмехнулся, психологически добивая свою жертву. Он сказал:
— Капитан Сторм? Да плевать. Твой долг — тебе и рассчитываться. Сдаваться будешь? Терпение, знаешь ли, штука такая — его всегда не хватает. Могу взять всё силой, а тебя и твою напарницу пустить в космос — на прогулку. Любите холодок?
Пират рассмеялся, продолжая с вызовом смотреть в испуганные глаза Александры. Он чувствовал: победа близка. Разве не прелесть?
В руках Фредерик сжимал оружие, ибо полагал, что это усилит аргументацию. К слову сказать, оружие он применять не любил: боялся вида крови. Но угрожать всегда норовил, чувствуя какое-то непонятное возбуждение при этом. Ну так, совсем немного.
Александра бросила умоляющий взгляд на Клариссу, ища у той поддержки. Второй пилот пожала плечами, показывая, что она мало чем может помочь. А в голове пронеслось: «Решай сама, подруга!». Но вслух она ничего не сказала.
Александра перевела взгляд на пульт управления, где возвышалось стереоизображение пирата. Она спросила:
— Какие гарантии сохранности?
Фредерик ухмыльнулся, затем уточнил:
— У тебя, твоей напарницы или корабля? Что ты хочешь сохранить?
— Желательно всё, — сказала Александра. — Но что наши жизни без корабля…
Фредерик немного задумался и ответил:
— Не знаю, не знаю. Корабль ещё ладно, нам с ним возиться… А вот вас, одну или другую, или обеих… Команда у меня давно не видела женщин. Но посмотрим на твоё поведение. Хватит, что мы насолим этому выскочке-капитанчику. Нечего баловать… Но пустое! Так ты сдаешься?
— Да, — проговорила Александра.
Она опустила голову. В глазах по-предательски блеснули слёзы.
— Чего, чего? Говори громче, не слышу!
— Мы сдаемся, — ответила Александра.
— Ждите моих киберпомощников!
В течение часа весь груз с транспорта переправили на борт пиратского корабля.
— Миллионы, миллионы кредитов! — шептала Александра. — И гнев заказчика…
— Чего же так просто сдалась, если жалко денег и боишься заказчика? — поинтересовалась Кларисса.
Она скривила губы в насмешке, а зелёные глаза странно блеснули.
— Да что можно сделать против их силы? — вздохнула Александра.
Кларисса усмехнулась и ответила:
— Что можно было сделать? Например, драться. Разве хорошая драка не лучше горьких сожалений об утраченных ценностях? Пусть в драке этой и нельзя победить.
Александра зло глянула на напарницу, но ничего не сказала. Между тем Фредерик был великодушен и не стал забирать корабль. Его люди просто прошлись по судну, демонтируя приборы управления.
После устроенной чистки экипаж корабля становился фактически пленником планеты. Правда, пират оказался великодушен до конца и позволил послать сигнал бедствия. Но когда и кто придёт на и помощь жертвам рукотворной катастрофы? Маршрут был не самый оживлённый…
Пираты снялись с засады и славно отметили успешную операцию. Гуляния начались, стоило кораблю уйти в подпространство. Для праздника имелось две причины: они захватили оружие, которого им вечно не хватало, и насолили Капитану Сторму! Самому Капитану Сторму! Будет знать, что в Галактике зарождается новая сила, сила Адмирала Вилло.
На прикованном к планете корабле Кларисса взглянула на напарницу и произнесла:
— В сложившейся ситуации, мне кажется, самое время завершить дозаправку.
Однако Александра юмора не оценила. Впрочем, страдали они недолго и в скором времени были спасены.

Глава 30

Фокс не любил ненастную погоду. Он с отвращением представлял всю эту осклизлую мокроту скользких вещей, и его передёргивало от отвращения. Между тем день сегодня обещал быть дождливый. Это не сулило радостного настроения.
Фокс уныло посматривал то в окно, то на потолок своей комнаты, словно ожидая, когда с него хлынет поток воды. В комнату ввалился небритый пират, оборвав грустную ноту, наметившуюся в мыслях молодого офицера. Взгляд упал на вошедшего.
— Эт самое, — пробасил пират, — Сторм, то есть, Капитан, то есть Капитан Сторм хочет видеть тебя.
Фокс ещё раз взглянул на пирата. Боже, так сложно выучить несколько слов? Как вообще у таких работают цифровые компоненты в мозгу? Или так: мозг-то у таких вообще работает?
— Ступай, сейчас буду, — проговорил Фокс.
Пират вышел. Фокс встал с диванчика, продолжая размышлять о том, что вряд ли вот этот пират — представитель той самой армии, которая так нужна Капитану Сторму или ему самому. Не о том он мечтал, переходя на сторону вольного барства.
В глубине души Фокс всё-таки надеялся, что настанет время, когда под его началом будут полки крепких дисциплинированных солдат. Между тем, реальность отрезвляла. Эх, как же было прекрасно в самом начале! Бывшие каратели стали буквально гвардией Капитана Сторма, получили под своё командование боевые отряды.
Например, у Фокса под началом был отряд отчаянных головорезов, которые успели поучаствовать в нескольких «мероприятиях». В одном из них Фокс даже спас Капитана Сторма, чем обратил на себя его особое внимание и получил звание генерала.
Полученный чин был, конечно, условен, как и всё окружавшее Фокса в этом странном мирке пиратского братства. Но ему многие завидовали. А чему? Кто он? Генерал кретинов, склонных к анархии и неподчинению? Тоже мне, завидная доля!
Честно сказать, Фокс удивлялся, как это сильный, хорошо организованный Флот Земли до сих пор не уничтожила воинство Капитана Сторма. Возможно, разгадка была в том, что после первого бунта, давшего толчок всем остальным, единство галактического человечества распалось. В Галактике стали появляться новые центры раздоров.
Говорят, сформировалась даже целая организация под названием «Свободный Космос». Эта организация координировала деятельность колоний, которые решили отпасть от Земли, но не хотели влиться в вольное братство пиратов. Впрочем, организация могла быть мифом.
В целом же становилось понятно, что бунтарский дух человечества не истаял, даже учитывая выход этого человечества в глубокий космос. Изменилось тело, поменялись технические средства, даже культура стала претерпевать метаморфозы. Вместе с тем выплески негативной энергии, преследующие людей во все эпохи, не оставили человека и сейчас.
Можно подумать, что человечество бегает по замкнутому кругу. Было единство, почти Древний Рим, правда, без рабов. И вот опять волна варварства, которая столкнёт Галактику в темень очередного Средневековья.
Остаётся надеяться, что, хотя бы через пару столетий, взойдёт заря нового Ренессанса. Впрочем, хватит философствовать, решил Фокс. Пора действовать!
Капитан Сторм уже нервничал, ожидая прибытия генерала. Капитан вообще не любил ждать, когда исполнят его приказания. Фокс же, судя по всему, решил непозволительно задержаться. Игнорирует приказы Капитана, не иначе! Хмуро глянув на вошедшего, Сторм произнёс:
— Мой дорогой генерал, у меня плохие новости! Корабль с грузом оружия для нас был ограблен.
— Кто входил в состав экипажа корабля? — спросил Фокс.
Капитан Сторм поморщился, не видя сочувствие в глазах своего молодого сподвижника, но сдержался и продолжил:
— Ты их не знаешь. Какая-то Александра Бель и Кларисса Флибус.
«Флибус? Кларисса? Та самая?»— подумал Фокс, вспоминая толстяка Крига и его помощницу. Надо же, и такие люди ударились в контрабанду…
Хлынула волна воспоминаний о временах в Академии. Боже, кажется, это было сто лет назад. На самом деле в стандартном хронопотоке протекло лишь несколько месяцев, да несколько лет прошло в локальном времени базы пиратов.
Фокс видимым образом занервничал. Капитан Сторм мог знать о давних связях Фокса и Клариссы (доказывай ему, что они лишь сослуживцы, ну ага!) и решить, что это Фокс стоит за ограблением. На горизонте замаячило не просто ненастье, а целая гроза.
Впрочем, ничего такого Капитан Сторм не думал. Он даже не собирался прилагать усилия по поиску связей Фокса и экипажа ограбленного корабля. В конце концов, зачем? Паранойя она такая — видишь заговоры там, где их нет, но не замечаешь реальных заговорщиков. Впрочем, Фокс (пока) не вступил в заговор против Капитана.
В общем и целом, Капитан Сторм принял переживания Фокса на свой счёт. На душе потеплело. Приятно сознавать, что есть ещё верные люди!
— Понимаю, — сказал Капитан. — Такая потеря не может не трогать. Плохо, однако, не то, что мы потеряли груз, о, нет! Плохо, что его украл мой бывший сподвижник Фредерик Вилло. Вот ведь в чём беда! Надо его наказать, чтоб другим неповадно было.
— Как поступим с негодяем, мой Капитан? — спросил Фокс.
Он немного склонил голову набок. Глаза Сторма загорелись недобрым огнём.
— Найди и уничтожь мерзавца! Пусть остальные знают, что одно моё имя — уже пропуск для свободных полётов в космосе!
— Слушаюсь! — отрапортовал Фокс.
Он вышел из апартаментов Капитана Сторма. И по дороге к кораблям, готовым отбыть по приказу Фокса, в его голове мелькнула шальная мысль: «Хорошо бы уже перестать служить мальчиком на побегушках у этого неврастеника, которого все зовут Капитаном. Не пора ли нормальным офицерам взять в руки власть в этом, с позволения сказать, “вольном братстве”?»
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Подготовка кораблей к охоте на Фредерика Вилло потребовала не более трёх часов. Команды для того отбирал лично Фокс. И отбирал из самых верных людей.
Когда же подготовка подошла к концу, Фокс собрал всех офицеров на флагмане. Короткие доклады о проделанной работе… И к штурману флагмана полетел вопрос:
— Есть сведения о местоположении группы Фредерика?
— Тут всё просто, — ответил штурман. — Станции слежения засекли корабль раскольников в этом секторе, — он ткнул в голограмму над пультом управления. — Да и ретрансляторы информационной сети передают едва ли не на всю Галактику радостные крики Фредерика. Как же, утёр нос самому Капитану Сторму!
Фокс задумался на миг. Потом улыбнулся.
— Хорошо, — сказал Фокс. — Поскольку нас так настойчиво приглашают, есть смысл воспользоваться приглашением. Прокладывай курс, штурман! Все по местам, ждите точных указаний. Вылетаем!
Все уже собирались расходиться и тут глава эскадры как будто вспомнил:
— Да, вот ещё что. Давно хотел с вами поделиться. Вместе прошли через ад. Надеюсь, могу говорить свободно?
Командиры кораблей закивали. Как иначе? Они все испытали «радости» плена после карательной экспедиции против Сторма. И все не очень хорошо относились к Капитану. Пусть и служили под его началом.
Фокс изложил свой план и нашёл полное понимание.
Но задуматься офицерам было над чем. В задумчивости они разошлись по кораблям. И в задумчивости же отправились на охоту.
Только думали они совсем-совсем не о дичи, которую предстояло поймать.
А вот Фокс думал пока только об этом. Его позабавило сообщение о том, насколько Фредерик Вилло оказался непрозорлив. Другой бы, ограбив самого Капитана Сторма, сидел тише воды, ниже травы.
Но разве мог столь «удачливый пират» не протрубить о победе на весь свет? Ведь так никто не узнает. Не порядок!
Информационная сеть — она же подобна губке. Впитывает всё и сохраняет. Умей правильно надавить — и получишь любые сведения.
Вот Фокс и «надавил».
А что Фредерик? Появление перед его базой эскадры Фокса Тена крайне удивило раскольника. Он терялся в догадках, как же его столь быстро нашли? Наивный малый! Жаль, что наивность — штука преходящая.
Но сейчас молодой Фредерик ясно сознавал одну вещь. С прибывшими кораблями его силам не совладать. Он затаился, надеясь, что снова повезет и нападающие… ну, скажем, взорвутся при подлёте.
Не повезло! Со взрывом. А вот в другом…
Фредерик впал в крайнее удивление, когда увидел, что корабли противника в атаку не идут. В этом чудилась ловушка. Но надо бы не пороть горячку и выждать. Хотя бы теперь.
Фредерик снова решил затаиться.
А Фокс, судя по всему, вообще не собирался идти в атаку. Если бы раскольники знали, в какой плоскости простираются планы молодого командира... Как знать, возможно, решили бы взорвать себя сами. Чтобы не тянуть с ужасным концом.
Но планов Фокса люди Фредерика, и он сам не знали. Другое дело командиры кораблей эскадры, которую возглавлял Фокс. С ними он беседу провёл давно и плотно!
И командиры кораблей обещали полную поддержку молодому генералу.
Фредерик испытал смешанные чувства, когда вместо боевых ракет в его сторону направили приглашение на переговоры. С одной стороны, вроде как хорошо, пока жив. А, с другой…. Очень всё это подозрительно! Не ждёт ли казнь на борту флагмана?
Сила прибывших заставляла их уважать в любом случае. Отказываться от встречи с ними… идея не очень. Оставалось подчиниться и надеяться на чудесное спасение. А что ещё оставалось?
Вскоре челнок ближнего радиуса действия взлетел с базы раскольников и направился в сторону флагмана прибывшей эскадры. По шаткому переходнику, соединившему два борта, Фредерик вошёл в шлюзовую камеру. Там он столкнулся с улыбающимся Фоксом Теном. Собственной персоной.
— Верно, удивлён поворотом? — поинтересовался Фокс.
— Есть немного, — ответил Фредерик. — Честно говоря… ждал иного приёма.
Он не слыл большим знатоком человеческих душ. Откуда бы и знать, что на уме у Фокса? Имелась робкая надежда на цифрового помощника. Но запросы Фредерика оставались без ответа. Цифровой помощник Фокса просто отклонял их.
Тень подозрения накрыла ум Фредерика
— Кажется, ясно, для чего меня захватили, — вскрикнул вдруг он. — Капитан лично будет меня судить. И лично казнит, судя по всему!
Фокс глянул на него, усмехнулся и проговорил:
— Мимо цели! Зачем ты Капитану? Имею приказ уничтожить тебя на месте. «Наказать, чтоб другим было неповадно», так велел Капитан.
Фредерик вздрогнул и удивленно посмотрел на Фокса. Но ничего не стал уточнять.
Странные переговоры продолжались
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Два командира пиратских сил напряжённо вглядывались друг в друга. Однако абсолютного равенства между ними не было и не могло быть. Фокс знал свои намерения, но медлил их реализовывать.
А Фредерик даже не догадывался о планах молодого генерала. Не залезешь же в чужую голову. Точнее залезть-то можно. Через информационную сеть. Но не увидеть же мир чужими глазами! И не почувствовать — чужой душой.
И от этого Фредерик всё больше и больше приходил в замешательство. «Что, чёрт возьми, тебе надо?» — думал глава раскольничьего отряда. И чувствовал, как холодная струйка пота бежит у него по спине
— Хочешь знать, чего медлю? — поинтересовался Фокс.
И вновь замолчал, наслаждаясь эффектом от взятой паузы. Ужас в глазах Фредерика рос и если ранее напоминал маленький огонёк, то теперь уже горел как пожар. «Нравится ему, что ли?» — мелькнуло в его голове.
Фокс ухмыльнулся и наконец прервал молчание:
— Знай же! Живой ты мне нужнее, нежели мёртвый.
Фредерик ошарашенно глянул на него и выдавил из себя:
— Но… зачем... генерал?
Мрак непонимания застилал его глаза. А что уж творилось в душе… Об этом лучше вообще умолчать.
— Хочу отпустить тебя и твоих людей! — заявил Фокс.
Фредерик напрягся. Он ждал продолжения. И оно последовало.
— Впрочем, — сказал Фокс, — есть условие. После благополучного спасения, ты распустишь слух, что я, генерал Фокс Тен, заслуживаю власти больше, чем Сторм Ургинг. Но тайно, само собой! И сугубо от своего имени.
— Но это же…
Фокс усмехнулся и проговорил:
— Да-да! Это бунт внутри бунта, план внутри плана. Мы восстанем против Капитана. Ты сделал чуть раньше, а я поступаю так чуть позже. Для всех. Хотя на самом деле…
Он не договорил. Лицо Фредерика побледнело. А Фокс всё нагнетал и нагнетал:
— Знаю, думаешь сейчас о мести Сторма. Но ведь я и олицетворяю эту месть! И она тебя сейчас не настигнет. Так что и потом, возможно, спасешься. Но не забывай: ты всё ещё в моих руках. А не все способы умерщвления, знакомые мне, настолько уж скоры и безболезненны.
И тут Фокс неожиданно подмигнул Фредерику. Тот вздрогнул, побледнел ещё больше и промолвил:
— Хорошо, я согласен. Но… Как вернусь в братство, как буду что-то рассказывать там о тебе?
— Всё очень просто, — пояснил Фокс. — Скажешь, ускользнул от меня. Но вина давила, решил раскаяться. И хочешь назад. Не приближайся только к Капитану. Остальным плевать. Тебя примут, поверь. Со своей стороны, обещаю поддержку «раскаянию». Негласно, понятное дело.
Фокс на миг замолчал, стараясь по лицу Фредерика понять производимое его словами впечатление. А затем продолжил:
— Надо будет нанести твоему кораблю несколько незначительных повреждений, с тем, чтобы выглядело, будто побывал в бою. Но не мечтай обмануть меня! — внезапно оскалился Фокс.
Фредерик вдруг понял, почему его называют «Мышиный король». А тот всё не отставал от своей жертвы:
— В моих силах уничтожить тебя. По первому же приказу. Жизнь твоя в моих руках. Помни это. Иди!
Очень скоро Фокс смотрел, как челнок Фредерика улетает к астероиду-базе. А мысли плотным строем теснились в голове. Разве плохой план вызревал в мозгу?
Фокс не сомневался в преданности Фредерика и других таких же раскольников. Он сам их найдёт, обработает, правильно настроит. И приведет к порядку!
Жажда власти! Именно она станет гарантом верности.
А дальше умы пиратов отравятся раскольничьими речами, и речи эти размножатся в среде вольного братства. Вот тогда можно будет приступать к устранению Капитана Сторма. Новые возможности будоражили воображение.
Фокс сморщил физиономию, отчего она и вправду приобрела отчасти мышиное выражение.
Воображение рисовало картину, что получение власти откроет небывалые перспективы. Станет возможно объединение под единым началом пиратов, разбегающихся по углам, словно мыши. А как только будет достигнута эта цель…
Кто помешает построить самую великую за всю историю человечества империю? Центром станет родной Зандар. Слава героям прошлого, он как раз для того и предназначен. И сподвижники найдутся — из числа истинных зандарцев. Остальные станут… расходным материалом. Если им повезёт.
А что касается текущих проблем… Лиха беда начала!
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Последний оплот обороны Капитана Сторма пал. Люди Фокса высадились на терраформированный астероид, который служил когда-то тюрьмой для пленных и адом для рабов.
История, словно змея, схватила свой хвост и образовала кольцо.
Наверху ещё слышались выстрелы, а здесь сражение кончилось. Осталась лишь дверь, за которой находился Капитан Сторм и последние верные ему люди.
Надежда уже не светила недавнему властелину Галактики. Но жизнь ещё оставалась. И пока дверь не преодолели, жила иллюзия, что всё обойдётся.
Фокс и верные люди, включая Фредерика, стояли у двери. Былое могущество загнанного в угол Капитана тенью ещё накрывало атакующих, и они медлили. И вели переговоры по радио.
— Сдавайся, Сторм, всё кончено, — заявил Фокс.
— Попробуй, возьми меня! — ответил Сторм. — Знаю, не все меня предали. Скоро возмездие, скоро мы поменяемся местами.
Фокс вздохнул, проверил заряд энергетического пистолета и проговорил:
— Никто к тебе не придёт, Капитан. Все тебя оставили.
А в памяти всплыла картина сходки главарей, на которой Мышиный король поставил вопрос о смене лидера.
Собрались в тайне на Зандаре, родном мире Фокса. Местом совещания выбрали центр управления Приполярной общины. Биологический соправитель — живой, но срощенный с киберсистемой — в молчании парил в своём саркофаге в центре. Под куполом вились кибернетические модули, которые составляли основу вычислительной мощности центра управления
Остальные стояли вокруг саркофага и смотрели на Фокса и верных ему командиров, не исключая Фредерика.
Прибыли главные сподвижники Сторма, с которыми он начинал свой путь. На призывы Фокса, переданные через Фредерика, откликнулись все: Эрика, Эд, Энн, Бен и даже Кар, который никогда не претендовал на роль лидера отдельного отряда. Роли капитана флагмана пиратского флота ему хватало вполне.
Как оказалось, сподвижники Сторма имели свои представления о том, как и кому должны подчиняться пираты. И под их началом собралось много недовольных нынешним главой «вольного братства». Теперь предстояла решить, насколько новый лидер заслуживает доверия.
— Братья! — начал Фокс и тут же осёкся.
Он поймал недовольный взгляд, который бросила в его сторону Эрика.
— И сёстры! — добавил Фокс.
Эрика одобрительно хмыкнула.
— Спасибо вам, что отозвались на мой призыв. Особенно ценно, что именно вы когда-то стояли за спиной Сторма. А он звал первых членов в вольное братство.
— Да, — отметил Бен. — Были времена… Только началось всё раньше. Ты присоединился к нам позже…
— …при известных обстоятельствах, — добавил Кар.
Он ухмыльнулся, вспомнив детали появления корабля карателей с Земли на экранах пульта управления его посудины. И реакцию Сторма тоже.
— Да-да, — проговорил небинарный Энн, — Всё-то мы помним, дорогой. И то, как ты жрал помои вместе с прочими рабами.
Лицо Фокса перекосилось от гнева, но он сдержался и не ответил. Лишь глянул в широкое лицо Эрики, которая единственная из всех присутствующих никак не отреагировала на слова Энна. Старые счёты! Фокс же здесь был вообще не при чём.
— Что себе позволяешь, скотина? — воскликнул Фредерик.
Он потянулся к оружию. Рядом с ним заволновались три наиболее преданные Фоксу капитана. Те, кто охотились когда-то на самого Фредерика. А теперь оказались с ним заодно.
Фокс взмахнул рукой, подошёл к саркофагу биологического соправителя, положил на него правую руку и сказал:
— Герои прошлого свидетели! Нам нельзя сейчас поминать старые обиды. Разве о том я говорил вам, братья и сёстры, через Фредерика?
— Нет, — ответил Кар. — Фредерик рассказывал о твоей справедливости, верности делу и вообще…
— Кажется, я сам могу сказать за себя! — воскликнул Фредерик.
Он всё-таки выхватил оружие и потряс им над головой со словами:
— Кто, как ни я может свидетельствовать: генерал Фокс Тен — лучший из нас!
— И чем же он лучше? — поинтересовалась Эрика.
Фредерик повернулся к ней и в сердцах бросил:
— Хотя бы тем, что слепо не исполняет любые приказы этого монстра! Того, кого вы величаете «Капитаном»
— Что ты имеешь в виду? — спросил Бен.
И лицо его напряглось. На ум пришли воспоминания о подожжённой степи на Циусе V, выброшенные в космос несогласные из числа набранных на Новой Элладе… И везде никто и словом не возразил Сторму. Да…
— Вижу, сам всё понимаешь! — проговорил Фредерик. — А я вот помню другое! Он, — пират указал на Фокса, — мог запросто уничтожить меня и моих людей. И да, возможно, был бы даже прав. Ведь я, — он ударил себя в грудь рукой с пистолетом, — ограбил Капитана. Но!
Фредерик замолчал на время, а глаза его, между тем, цепко следили за всеми присутствующими в зале центра управления. Он переводил взгляд с одного командира на другого, включая бравую Эрику. И все опускали глаза под пламенным взглядом Фредерика.
— Но! — продолжил пират. — Генерал дал мне шанс! Он поверил в меня, обещал поддержку и отпустил. И вот я здесь! Разве это не чудо?
— Чудо-то чудо, — пробурчал Кар. — Нам что с того?
Фокс снял руку с саркофага соправителя, повернулся к Кару и сказал:
— Вы можете жить как жили: служить слепым орудием в руках негодяя. А Сторм — негодяй, вы сами прекрасно знаете! А можете…
Он взял паузу, а все затаив дыхания ждали продолжения.
— …стать свободными в полной мере. Будете служить лишь себе…
Новая пауза и добавление:
— …своей пиратской чести и братству!
— А лицом этого братства станешь ты? — поинтересовалась Эрика.
Фокс взглянул на неё и спокойно ответил:
— Да, если будет такова ваша свободная воля. Так задайтесь вопросом. Что вам ближе: слепое рабство или осознанное подчинение? Стремление в темноту или движение к свету? Отвечайте!
Его голос эхом отразился от стен центра управления. Кибермодули взвились в воздух и образовали череп и скрещенные кости. Прямо над головой Фокса.
Эрика посмотрела на эту картину и размеренно проговорила:
— Не знаю, как вы, ребята. А я с этим парнем. Он мне нравится. Хотя вы знаете, как я отношусь к мужчинам.
Вопль одобрения от всех собравшихся стал ей ответом.
И вот теперь Фокс стоял у последнего рубежа обороны Капитана Сторма и говорил:
— Нет, Капитан, никто к тебе не придёт. Мы все, старые и новые члены братства, мужчины и женщины, природные люди и носители машинного разума, не хотим быть под твоей рукой. Выходи и посмотри нам в глаза, если не трус. И прими наше решение с достоинством!
Капитан Сторм не отвечал. Но было ли это важно? Ведь всё, что нужно уже сказано. И новая глава в истории Галактики готовилась вот-вот открыться.
Так к чему лишние слова?
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